program poitova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

. 5l MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOIA VIDIEKA SLOVENSKE! REPUBLIKY
]'Eg o rta ﬂy Riadiaci orgdn pre Regicnélny operainy program
operac'n)ﬁ sidlo: Dobroviova 12, 812 66 Bratisiava EURGPEXA UNIA

DODATOK €. DZ221401202910101 (DALEJ LEN ,DODATOK*)
K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO 72214012029101 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP<)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov :  Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava
Slovenska republika

postova adresa pre agendu stvisiacu s projektom: Prievozské 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenské republika
ICO 00156621
DIC ;2021291382
konajtici :  Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel’

nazov :  Obec Divina

sidlo :  Divina 50, 013 31 Divina
Slovenska republika

konajuci : Ing. Emil Molko, starosta obce

ICO ;00321214

DIC ;2020671840

banka :  Vseobecnd tiverové banka a. s.

&islo uctu (vratane predéislia) a kod banky
predfinancovanie: 1590494059/0200
refundacia: 1590494059/0200

(d’alej len ,,Prijimatel*)



2. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1

2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Predmetom tohto Dodatku je zmena vydavkov na realizdciu aktivit Projektu, terminu
ukond&enia realizdcie aktivit Projektu, zmena prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NI'P,
zmena Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a doplnenie prilohy & 4 k Zmluve
o poskytnuti NFP — Rozpocet projektu.

V &l 2 Predmet a ucel zmluvy sa bod 2.4. nahradza novym textom, ktory znie:

»2.4. Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projekiu realizovat’ riadne av&as, avSak
najneskér v termine ukondenia realizicie aktivit Projektu, t.j. do 31.05.2012. Ak pred
terminom ukondenia realizdcie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
ukonfskutednest: ,Prijimatel’ uhradi poslednd faktiru v ramci Projektu”, na zdklade

~ dohody zmluvnych stran sa tento Gkon/sketednest povazuje za ukondenie realizicie

aktivit Projektu.”

V ¢l 3 Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.1 pism. a), b) a ¢) nahradza novym textom,
ktory znie:

»3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) maximalna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
predstavuje 786 461,95 EUR  (slovom  sedemstoosemdesiat3esttisic-
§tyristodest'desiatjeden EUR a devit'desiatpit’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
746 718,19 EUR (slovom sedemstostyridsat$esttisicsedemstoosemnést EUR
a devitnést’ centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
709 382,28 EUR (slovom sedemstodevititisictristoosemdesiatdva EUR
a dvadsat'osem centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizdciu aktivit Projektu uvedenych vbode 3.1 vpism. b) tohto ¢lanku
Zmluvy.

Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa rudi a nahrddza sa Prilohou ¢&. 1
k Dodatku — Priloha & 1 zmluvy o poskytnuti NFP — Vieobecné zmluvné podmienky
k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory NFP sa rudi a nahridza sa
Prilohou ¢&. 2 k Dodatku — Priloha &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory
NFP.

Dopliiia sa nova Priloha & 4 k Zmluve o poskytnuti NFP — Rozpog&et projektu, ktord tvori
prilohu &. 3 tohto Dodatku.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju tymto dodatkom nezmenené.
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3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1. Dodatok nadobida platnost’ difiom dorudenia Prijimatelom prijatého ndvrhu na jeho
uzavretie Poskytovatelovi a uéinnost’ dfiom nasledujucim po dni jeho zverejnenia
Poskytovatel'om.

3.2. Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel’
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'.

3.3. Dodatok je neoddelitePnou sGeastou Zmluvy o poskytnuti NFP prispevku cislo
Z22214012029101.

3.4. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady SR.

2 8 -09- 2011

Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

G . A0 o/

Za Prijimatel’a v Divine, dfia: ......cccvovrverevrecreencmrr e

Podpis:

Ing. Emil Molko, starosta obce Divina

Prilohy:

Priloha ¢. 1 k Dodatku — Priloha &. 1 zmluvy o poskytnuti NFP — Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku

Priloha ¢, 2 k Dodatku — Priloha ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - Predmet podpory NFP
Priloha &. 3 k Dodatku — Priloha €. 4 zmluvy o poskytnuti NFP - Rozpocet projektu
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Priloha & 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vicobecné zmluvneé podmienky upravuji vzéjomné prava a povinnosti zmluvnych stréan, ktorymi
st na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijfmatel tohto NFP.

Pre ugely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky dalej oznafuju
ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatmych priloh sa Jalej oznacuje ako ,,zmluva 0 poskytnuti
NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d'alej oznaduje ako ,,Zmiuva®.

VZP si neoddelitelnou sigaston zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vz4jomne prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi 9R a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
%e prava a povinnosti zmluvaych strén sa buda dalej spravovat prislusnou Priruckou pre Ziadatela o NEP,
prislugnou Prirukou pre Prijfmatel'a, prisluSnou Vyzvou na predkladanie #iadosti o NFP, Systémom finanéného
riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programove obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programove obdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty
su zverejnené na stranke www ropka.sk v Sasti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOY

Zakladny pravny ramec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel’om tvoria najmi:

Pravne predpisy

- zakon & 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej 7 fondov Eurépskeho spolotensiva v zneni
neskordich predpisov (dalej aj ,zakon o pornoci a podpore®);

- zékon & 502/2001 Z.z. © financnej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zAkonov v zneni v zneni neskorgich predpisov (dalej aj ,zdkon o finanénej kontrole a vnltornom
audite*);

- zakon &. 523/2004 Z. z. 0 rozpo&tovych pravidlach verejne; spravy a 0 zmenc a doplneni njektorych
zakonov v zneni neskorgich predpisov;

. zékon & 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorgich predpisov(dale] aj ,ZVO“);

. Nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006 z 11 jila 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond, a ktorym
sa zruduje Nariadenie (ES) C. 1164/1994;

. Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovujii vieobecns ustanovenia
o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruduje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni neskorich zmien (dalej &j ,,vieobecné nariadenie®),

. TNariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa rudi nariadenie (ES) &.1783/1999 v zneni neskordich zmien;

. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &.1081/2006 z 5. jtila 2006 o Europskom socialnom
fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, kiorym sa stanovujl vykondvacie pravidla Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionaineho
rozvoja, Eurépskom socislnom fonde a Kohéznom fonde & Nariadenia Eurépskeho parlamentu
v zneni neskorgich zmien.
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Pojmy & skratky

Pojmy a skratky pou¥ivané vo vzfahu medzi Poskytovatelom a Prijimatefom na ucely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, s najmé:

Aktivita — suhrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup,
ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovil skupinu/uZivatelov vysledkov
Projektu nezdvisle na realizécil ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend Casom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa &lenia na hlavné aktivity a podporne aktivity;

Bezodkladne —  najneskor do siedmych dni od vzniku  skutodnosti rozhodnej
pre potitanie lehoty;

Celkové oprivnené vydavky - opravnené vydavky Prijfmatel’a, ktoré savisia vylugne s realizciou
aktivit Projektu v ramci opravnencho obdobia stanovensho vo Vyzve na predkladanie Fiadosti
o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel’a a s urgené v oznameni Poskytovatela o schvaleni
¥iadosti o NFP;

Certifikaény orgin — orgén, ktory vykondva certifikdciu vykazov vydavkov a Fladosti o platbu
prediym, ako sa za¥li Burépskej komisii, zodpovedd za vypracovanie ziadost{ o platbu na Burdpsku
komisiu, prijem platieb z Eurdpskej komisie, ako aj realizécin platieb Poskytovatelom. Ulohy
certifikatného organu plni Ministerstvo financif SR;

Deti - diiom sa rozumie kalendarny deii, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené %e ide o pracovny
defi;

Dokumentdcia -~ akikolvek  informécia  alebo sibor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa alalebo stvisiace s Projektom;

Doddvatel’ Projekfu - subjekt, sktorym Prijimatel na zaklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sifa%e resp. bez vergjnel obchodnej sitaZe, ak je splnena
podmienka  uvedend V slanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvorili  zmluvu
na dodavku tovarov, uskutofnenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,»ERDF¢) - jeden z hlavnych nastrojov gtrukturalne]
a regionalnej politiky EU, ktorého ciefom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regionov
Eurdpske] unie a nzemmej spoluprce;

Eur6psky socidlny fond (alebo aj ,ESF®) - jeden z hlavnych nastrojov §trukturdinej a regionalnej
politiky EU napoméahajici dosiahnutiu cielov, najmid v aktivne] politike zamestnanosti a k volnému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu rdznych skupin Pudi na trhu
prace,

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finangny nastroj EU urdeny pre ¢lenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatela merand paritou kiipne] sily a vypocitana na zéklade udajov EU v priemere
za posledné tri kalenddme roky je mengia ako 90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty
dopravnej infrastrukiury a ivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo-aj LITMS*) — informatny systém, ktory zabezpetuje evidenciu
tdajov o Narodnom strategickom referenénom r4mci, vietkych operainych programoch, projektoch,

overenjach, kontroldch a auditoch za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia spriva - komplexnd sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udrzani
Projektu, ktora poskytuje Prijimatef Poskytovatelovi vo forméte urdenom Poskytovatelom;
monitorovacia sprava moze byt priebeind, zaverelnd a nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*} - prostriedky EU a prostriedky statneho rozpodtu
SR uréené na financovanie operafnych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tinie;
nenévratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi za spinenia podmienok uvedenych
v Zmluve;

Okolnosti vyluéujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vdle zmluvnej strany
a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito
prekézku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a d'alej Ze by v &ase vzniku zavizku tto

prekazku predvidala. Uginky vylu€ujtce zodpovednost su obmedzené iba na dobu dokial frva
prekaka, s ktorou su tieto udinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
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ktord nastala az v&ase, ked bola smiuvng strana v omeskan{ s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodérskych pomerov. Za okolnost vyludujicu zodpovednost’ sa povaZuje
aj uzatvorenie Stdtnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urgitej identickej skutonosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna
os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umotiuje financovanie projektov;

Operany program (alebo aj ,OP%) - dokument predlozeny Slenskym Statom a prijaty Eurépskou
komisiou, kiory urduje stratégiu rozvoja pomocou jednotného  stboru priorimych  osi,
ktora sa ma realizovat' s pomocou SF alebo v pripade ciela Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgin auditu - orgén funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikatného orgénu, urfeny
glenskym $tatom pre kazdy operalny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky pln tlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia Poskytovatela
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF mna programové obdobie 2007 -

2013, potas ktorého Prijimatel nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypractvat' a predkladat prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritnd os - jeden zhlavnych zamerov stratégie v operanom programe, ktory sa sklada
7o skupiny navzdjom stvisiacich operacii s konkrétnymi, meratefnymi ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, v rémei ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré za¢ina terminom zadatia realizacie aktivit Projektu uvedenom v prilohe & 2 k Zmluve
a7 do ukonienia vietkych aktivit Projekiu uvedenych v Zmluve najneskdr v termine podla
¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v siilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s prisluinou
Prirutkou pre Ziadatela o NFP, prislusnou Priragkou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
¥iadosti o NEP, prisluinou schémou $tatnej pomoci, Systémom finan¢ného riadenia trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturdinych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013;

Schvilena indost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend Poskytovatel'om
a ktord je uloZend u Poskytovatela;

Schvélené opravnené vydavky —, skutogne vynaloZené, oddvodnenc ariadne preukdzané vydavky
Prijimatela schvélené Poskytovatelom, ktoré suvisia vylugne s realizacion akiivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie siadosti o NFP vo forme nékladov
a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikdcie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR €. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich
predpisov. Skupiny opravnenych vydavkov s definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov
SF aKF vprogramovom obdobi 2007 - 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia
§F a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finanéného riadenia §trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 — dokument upravujici finantné riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
schvaleny viadou SR;

Systém riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 - dokument upravujici riadenie strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou
SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF“) - nastroje strukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurdpsky
sociginy fond;

Subjekt v podsobnosti Prijimatel'a — subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, ktorého
sa vecne tyka realizdcia aktivit Projektu;

Utovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z.z. o udtovnictve v zneni
neskorgich predpisov;
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- Ukondenie realizdcie projektu - v silade s €l. 88 ods. sa projekt povaiuje za ukonfeny ak doglo
k fyzickému ukongeniu projektu (skutotne sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému
ukongeniu projektu (prijimatel’ uhradil, vietky vydavky a prijfmatel'ovi bol uhradeny zodpovedajici
NFP. Momentom ukongenia realizacie projekiu sa zatina obdobie udrZateInosti projektu;

- Vias — konanie vsidlade sd&som plnenia urlenom Vv Zmluve, v pravaych predpisoch
SR aEU av Prirucke pre Ziadatela o NFP, v Prirutke pre Prijimatel’a, v prislusnej Vyzve
na predkladanie Ziadosii o NFP, v prislugnej schéme $tatnej pomoci, Systéme finanéného riadenia
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia
$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac vz;ﬁysle
ZVO v stvislosti s vyberom Dod4vatela Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odbomy podkiad
7o strany Poskytovatefa, na zaklade ktorého Prijfmatel vypracoval a prediozil Ziadost
o NFP Poskytovatel'ovi;

- 7Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na ugely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena, ktora nastava v pripade:
a) ak urdité zdroje prijmov neboli zohTadnené pri vypodte finanénej medzery pri predloZeni Ziadosti

o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania istych prijmov na zéklade
monitorovacich sprav alebo

b) dochéadza k zmenam v tarifne] politike;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava z formuléru yiadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého st PrijimatePovi uhradzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo Statneho rozpodtu
v prislu$nom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, v&as
a v siilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohl'adu
na osobu, ktora Projekt skutodne realizuje.

Zmluva sa uzatvira vyhradne medzi PoskytovateFom a Prijimatefom. Akdkolvek zmena tykajica
sa Prijfmatela najmd splynutic, zlidenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho
Zasti, transformécia a iné formy prévneho nastupnictva, ako aj akdkol'vek zmena viastnickych pomerov
Prijimatel’a podas platnosti a A&innosti Zmluvy sa povaZuje za podstatnG zmenu Projektu, ktord opraviiuje
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy odstupit.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Z%e.v obdobi piatich rokov od ukongenia realizicie akiivit Projektu neddjde
k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzijomne zaviizuja poskytovat si vietku poirebni sidinnost na plnenie zavizkov
z tejio Zmluvy.

Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvisiosti s realizaciou predmetu a udelu tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel neur&i inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ m4 pravo zabezpetit od tretich 0sob dodavku tovarov, sluZieb a stavebnych prac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych préc a sluZieb
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu v silade so ZVO alebo v sulade s ustanoveniami
zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom znen o obchodnej verejnej sita%i, ak Prijimatel
nie je povinny pri vybere Dodavatel'a Projektu postupovat’ podfa ZVO, alebo vykonat' prieskum trhu
za podmienok uréenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa 7ZVO nevzfahuje na obstaranie zdkazky
uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukézat’ hospoddmost’ obstarivanych tovarov, sluZieb,
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10.

11.

stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi
dokumenticiu z verejného obstardvania v plnom rozsahu/dokumentéciu z vykonanej obchodnej verejnej
stita¥e/dokumentécin z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2. tohto Elanku VZP je Prijimatel povinny predloZit’ Poskytovatefovi po
vkon&en{ vyhodnotenia ponuk predloZenych uchidzagmi a oboznameni uchadzalov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatefom a uispednym uchadzaom, aviak
najneskér 30 dni pred planovanym ditumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac s uspesnym uchadzatom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zékazky
a podlimitnej zikazky je Poskytovatel opravneny vyziadat od Prijimatela prislusni dokumentéciu
7. verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel' vykona administrativnu  kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych préc
a siivisiacich postupov v zmysle zékona opomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatel'a
so zdvermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia prisluinej dokumentacie z verejného
obstaravania/z obchodnej verejnej sitaZe/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pri¢om predloZenim
dokumentacie sa rozumie dorugenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedend v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zaZatim inej kontroly v zmysle
&1, 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento Elénok.

Poskytovatel' je oprévneny poradovat od Prijimatela aj int dokumentéciu z vereiného obstardvania
v sulade &lankom 3 tychto VZP. '

Poskytovate!' ma privo zifastnif’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici &len komisie
na vyhodnotenie ponik. Prijimatel je povinny oznamit PoskytovatePovi termin a miesto konania
vyhodnotenia pontk najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/po¥aduje oddvodnenie
zvoleného postupu, prerusi administrativou kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstranenie/oddvodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dni odo diia dorudenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku &. 4 tohto &lanku
prestdva plyntt dfiom odoslania vyzvy Prijimatelovi, Po doruteni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi nové 21 ditova lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela
na upravu navrhu zmluvy v silade s podmienkami ponuky tspesného uchadzaca, ak polas
administrativnej kontroly navrhu zmluvy {uzatviranej medzi prijimatelom a tispeénym uchadzagom} zisti
nesilad pavrhu zmluvy so stitaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel postipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre vergjné obstardvanie,
a siicasne zadle vlehote 21 dni Prijimatelovi oznAmenie, Ze postipil kontrolu procesu verejného
obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plynit.
Prijimatel v tomto pripade nemdze vykonat' ukon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dodéavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel uzavrie zmluvw/dodatok
k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s ispesnym uchédzatom, povaZuje sa takéto
konanie Prijimatela za podstatné porugenie tejto Zmluvy. Diiom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné
obstaravanie o vysledku kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatel'a, plynie
Poskytovatefovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny oboznamif Prijimatela so zdvermi
z administrativnej kontroly najneskor posledny deii lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativne] kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejncho obstaravania, ak pofas administrativne] kontroly verejného
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmlavy Prijimatela s Gispesnym uchadzagom identifikuje iné
zavazné porusenia ZVO, resp. porufenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania, ktoré
nie je moné odstranit’ apravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a aspednym uchddzadom

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhldsenic nového verejného obstaravania, ak potas kontroly navrhu dedatku k zmluve na dodavku
tovarov, stuzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienck vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznémi Prijimatela (nezasle oboznamenie) vo vy&sie uvedene] lehote
21 dni (a nedo8lo k prerufeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je opravneny pozastavit’ realizdciu
projekiu  do Casu dorutenia oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijfmatel viak

nic je oprivneny uzatvorit zmluvy s Gspednym uchddzatom. Uzatvoreme zmluvy s Gispednym
uchadzatom mé¥e byt v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ak Poskytovatel identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/obchodne]
verejnej suitaZi, alebo poruSenie legislativy EU aSR neschvdli Prijfmatefovi uzatvorenie zmluvy
suspednym  uchddzafom, resp. mnepripusti  vydavky vzniknuté na  zéklade  verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sitaZe do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve
na doddvku tovarov, slu¥ieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodavatefom Projektu
sa ustanovenie tykajiice sa obozndmenia Prijimatela uvedens v prvej vete tohto odseku pouZijo obdobne,
ak doglo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v ziveroch z administrativnej kontroly nedostaiky, oboznémi
Prijimatela stym, % je opravneny vykonat dkon (napriklad uzatvorit' zmluvu/rameovd dohodu
s ispeSnym uchadzadom, uzatvorit dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zaviizuje upravit' v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodévatel'a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodévanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pogas platnosti
a G&innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12. tychto VZP a poskytnit’ im vietku
potrebni sGdinnost.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/obchodnej verejnej
sifaze aj na administrativau kontrolu verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutae ukontene]
pred Gginnostou Zmluvy. Ustanovenia tykajiice sa Poskytovatela ohl'adne moZmosti vyzvy na upravu
siraznej dokumentdcie, apravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrufenia sataze a dalich kontroly dalsich
postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s iispesnym uchédzatom sa nepouZiji.

Prijimatel’ akceptuje skutotnost, Ze vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/obchodne;
verejnej sutaze nemobiu byt Poskytovatefom  vyplatené skér ako budu skontrolované
pravidlé/postupy/principy verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaZe s pozitivnym vysledkom
(nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urfend, resp. dojednang pre administrativnu kontrolu Ziadosti
oplatbu (¢l 16 tychto VZP) nczalne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny o pozitivnom
vysledku  administrativnej ~ kontroly verejného  obstardvania/verejnej obchodnej  sut'aZe.
Ustanovenie predchadzajiice]j vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zéklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sit'aze,

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze nedodrZanie principov a postupov verejného obstardvania, resp. porudenic
pravidiel stanovenych v legislative SR aEU pri opakovanom verejnom obstardvani, je povaZované
za podstatmné porufenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje nedodr¥anie principov a postupov verejného obsiardvania,
resp. porufenie pravidiel stanovenych v legisiative SR aEU, a2 polas realizacie projektu, po uhrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vzfahujicou sa kndkladom projektu, ktoré vyplyvaju
z realizécie verejného obstaravania. (napr. na zéklade vysledkov kontroly v zmysle &l 12 tejto Zmhuvy)
Poskytovate! postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

1.

SPRAVY

Prijimatel je povinny podas platnosti a tginnosti Zmluvy pravidelne predkladat Poskytovatel'ovi
monitorovacie spravy vo formate urSenom Poskytovatelom, a to .

a) Priebeznii monitorovaciu spravu poas realizacie aktivit Projektu,

b) Zaverenii monitorovaciu spravu v abdobi od ukongenia realizacie aktivit Projektu do ukongenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukondéenia Projektn,

¢) Nésledni monitorovaciu sprava po ukongeni realizdcie Projektu aZ do ukondenia platnosti
a néinnosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat PoskytovatePovi podas trvania realizdcie aktivit Projektu Priebeiné
monitorovacie spréavy kazdych 6 mesiacov (v pripade projektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dni po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZne] monitorovace;j
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

Prijimatef je povinny predloZit PoskytovatePovi Zdveretni monitorovaciu  spravu v lehote
do 60 dni od ukongenia realizacie aktivit Projektu.
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(el
1

Prijimatel sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spravy potas 5 rokov
od ukon¥enia realizicie Projektu, Nésledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatefovi najmenej kaZdych 12 mesiacov odo diia ukongenia realizdcie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Néslednej monitorovacej spravy je mesiac,
vktorom bola ukondend realizicia Projektu. Povinnost predkladat’ Nésledné monitorovacie spravy
sa nevztahuje na projekty technickej pomoei.

V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach
je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatefom tieto nedostatky monitorovacich sprav odstrénit.
Pokial je monitorovacia spriva nelplna, je Prijimatel’ povinny v lchote urlenej Poskytovatelom
monitorovaciu spravu dophit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urlenej Poskytovatelom tento rozpor
oddvodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Zadost Poskytovatela bezodkladne predlozit informéacie a Dokumenticiu
siivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou Projektu, uéelom Projektu, s aktivitami
Prijimatefa stvisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim u&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zalati a ukoneni akéhokol'vek
sidneho, exekutného, konkurzného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela
do likviddcie ajej ukondeni, ovzniku a zaniku okolnosti vyludujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych oséb podla &lénku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgéanov,
ako aj o inych skutodnostiach, ktor(i maji alebo méZu mat vplyv na realizdciu aktivit Projekiu
a/alebo na povahu a uéel Projektu.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vdetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmene podmienok pre projekty generujiice prijem je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania Cistych
prijmov v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) a edte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s &l. 3.1 zmluvy o poskymut{ NFP, zmluvné strany
sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi &l 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypogitanym na zéklade metddy finaninej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkuldciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel
podla predchadzajicej vety vy$di ako NFP, kiory je eSte Poskytovatel povinny poskytnut
Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmiuve, ktorym sa upravi &l. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP arzostaiok rozdielu je Prijimatef povinny vratit podla
¢l 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b} a ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsilade s&l. 3.1 zmluvy oposkytnuti NFP zo strany
PoskytovatePa, Prijimatel’ je povinny vrati® poskytnuty NFP alebo jeho &ast podla
&l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vy¥ke zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypogitanym na zdklade
metddy finanénej medzery pri ¥iadosti o NFP a NFP vypotitanym rekalkuliciou finanénej medzery.

nok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

Prijimate} je povinny potas platnosti ad¢innosti Zmluvy informovaf verejnost o pomoci, ktori
na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ budd
obsahovat nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurdpskej tinie;

b) odkaz na prisluny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich oznaceni
ERDF - Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Europsky socidlny fond a KF -- Kohézny
fond vratane znaku Operadného programu, v rémcei ktorého sa Projekt realizuje;

c) vyhlasenie urfené Poskytovatelom, vktorom je zdoraznend pridand hodnota intervencie
EU, napriklad vyhlasenie ,Investicia do VaSej buducnosti.
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11.

Prijimatel’ je povinny zabezpetif potas realizicie aktivit Projektu indtaldciu reklamne;j tabule na mieste
realizacie Projektu, ktory splita tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych Einnosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit reklamni tabufu uvedend v odseku 3. tohto &lanku VZP trvalo
vysvetlujicou tabulou, resp. umiestnif v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetlujicu tabulu,
a to najneskdr do ¥est mesiacov po ukondeni realizacie aktivit Projekou. Pokial je trvalo vysvetlujica
tabufa opravnenym vydavkom, Prijimatel’ je povinny umiestnit trvalo vysvetlujicu tabul'u -pred
ukoncenfm realizacie aktivit Projektu. Trvalo vysvetPujica tabula musi byt viditefnéd a dostatolne
vefka: a to v pripade Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkov4 vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotncho majetku alebo vo financovani infradtrukiiry

alebo stavebnych ginnosti.

Prijimatel’ sa zavézuje uviest na reklampej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli informécie uvedené
v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade trvalo vysvetfujicej tabule aj druh anazov Projektu.
Prijimatel’ je povinny zabezpetif, aby informacie uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmency
25% reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetlujiicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nesplitaji podmienky uvedené v odseku 3 a4 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistif informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operacného programu z prisiugného fondu, napr. umiestnenim informagnej tabule (plagétu)
v mieste realizacie aktivit Projektu ato podas realizcie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagat)
alebo iny prostriedok na saistenie informovania verejnosti o tom, ¥e Projekt je spolufinancovany
vramei daného operatného programu 7 prisluiného fondu musi obsahovat informécie uvedeng
v odseku 2. tohto &lanku VZP vratane druhu anézvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit,

aby informécie uvedené v predchadzajice] vete zaberali najmenej 25% informaénej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) ac) tohio &lanku
VZP nepoufiju.

Prijimatel’ sa zavazuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie
uvedené v odseku 2. pism. @) ab) ac) tohto Elénku VZP, s vynimkou podpormej dokumenticie
sivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje wvadzat informacie uvedené v odsekn
2 pism. a) tohto &lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky §tandard pre opatrenia v oblasti
i\pformovania a publicity obsizhnuty v Manuali pre publicitu, ktory je sudastou Systému riadenia
&F a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje uriestnit v mieste realizacie Projektn int reklamna tabulu vagsich rozmerov
ako st tabule uvedené v tomto Elanku VZP,

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ugely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zéroveii sthlasi so zverejnenim nasledujucich informacil v zozname
Prijimatelov: ndzov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a struény opis Projektu; miesto realizacie aktivit
Projektu; Zas realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt; vydka poskytnutého nenavrataého
finanéného prispevkuy; indikatory Projektu; fotografie a video zibery z miesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizécie aktivit Projekiu. Prijimatel stihlasi so zverejnenim uvedenych tidajov

tie inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavéizuje, Z¢ bude mat’ podas platnosti a dinnosti Zmiuvy alebo potas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie #iadosti o NFP, podla toho, ktor¢ obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona &. 50/1976
7b. 0 izemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opravilujice realizciu aktivit
Projektu a garantujlice jeho udrzatePnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne

7 prostriedkov NFP alebo jeho Zasti alebo

b) bude maf majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkoy NFP alebo jeho &asti
v dlhodobom ndjme,
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podr'a toho, ktori formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho asti uréi
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Sasti mdZe byt potas platnosti a uginnosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatateny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe len spredchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatefa. Ak majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo z jeho Sasti bude potas platnosti a t&innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zafazeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu Poskytovatel’a, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, %e majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
Zasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zéviznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, prisluind sprava finandnej kontroly alebo banka financujiica Projekt, s ktorou
m4 Poskytovatel uzatvorent zmluvu o spolupréci.

Prijimatel” sa zaviizuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku Dokumentaciu
vytvoreni pri realizicii alebo v suvislosti srealiziciou aktivit Projektu, atymto zarovell udeluje
Poskytovatelovi a prislu§nym organom SR a EU pravo na pouzitie tdajov z tejto Dokumentécie na ucely
sivisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatnil
zmluvu tykajiicu sa zabezpefenia zavizkov vodi Poskytovatefovi suvisiacich s realiziciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukdzat' PoskytovateFovi existenciu zabezpetenia zavizkov voii
Poskytovatelovi siivisiacich s realiziciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné poruienie Zmluvy.

Vpripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny poistit majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti. Poskytovatel' sti¢asne uréi podmienky takehoto poistenia.
NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné poruenie Zmluvy.

Clinok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST{

1.

Prijimatel’ je oprivneny previest’ prdva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim
pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prdva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny
subjekt bez predchadzajiiceho pisomného sihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo
jeho &ast’ v stlade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutotnosti, Ze ddjde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skutognosti alebo
vzniku tejto skuto¥nosti.

Postlipenie pohladivky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvnych stran mozné. V pripade postipenia pohladévky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s &lankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvdleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukon¢it realizaciu aktivit
Projektu najneskér v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroved je Prijimatel’ povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi zmenu terminu ukongenia realizdcie aktivit uvedeného
v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizécii aktivit Projektu brani okolnost’
vylugujica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizécie aktivit Projektu sa tym
automaticky pred(Zi o &as trvania okolnosti vylutujicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v &l4nku 8 ods. 3 plsm. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylutujicich zodpovednost ako aj o ich zaniku
je Prijimatel povinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovat.

Prijimatel je opravneny pozastavit' realizéciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane
do omedkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a. Uveden¢ neplat,
ak bolo ome¥kanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omegkantG
platbu Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokratovat' v realizacii aktivit
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Projektu. Doba realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky predi#i o das omedkania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projekiu. Doruéenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastdvaji {iginky pozastavenia Projekiu, pokial' boli splnen¢ podmienky
podFa odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opréavneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porutenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstrdnenia tohto porusenia
7o strany Prijimatela;

b) podstatného porufenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel neodstipil od Zmluvy,
a to a% do doby odstranenia tohto porugenia zo strany Prijimatel'a;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost vyludujica zodpovednost, ato aZ do doby zéniku
tejto okolnosti;

d) zafatia trestneho stfhania prijimatela, alebo os6b konajucich v mene prijimatel'a za trestny
&in stvisiaci s realizdcion aktivit Projektu.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi spinené podmienky
podla ods. 5. tohto &lanku VZP. Doru¢enim tohto oznémenia Prijimatelovi nastévaji fi¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatel odstrani zistene porufenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto dlapku VZP, je povinny
bezodkladne dorutit Poskytovatefovi oznamenie o odstraneni zistenych porugeni Zmluvy. Poskytovatel
overi, & doflo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy a v pripade, Z¢ nedostatky boli Prijimatelom
odstréanend, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V pripade  zaniku okolnosti  vyluSujicich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavizuje obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Clinok 8 ZMENA ZMLUVY

L.

Zmiuvu je mozné menit alebo doplitat len na zéklade vzdjomnej dohody oboch zmluvnych stran, pri¢om
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a otislovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatefovi vietky zmeny a skutotnosti, ktoré maji vplyv
alebo savisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo mbZu
tykat, ato aj vpripade, ak md Prijfmatel’ &o ilen pochybnost’ o dodr¥iavani svojich zavizkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vaniku.

Prijimatel’ je povinny poriadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

) ak sa Prijimatel dostal do ometkania s ukontenim realizacie aktivit Projektu v zmysle &lanku
2 bod 2.4. zmiuvy o poskymuti NFP alebo mo¥no rozumne predpokladat, Ze k takémuto omedkaniu
d6jde. Dohodou moZno predizit lebotu na ukondenic realizacie aktivit Projektu najviac

z

o 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukon&enia realizacie aktivit Projektu;
b) ak sa Prijimatel omeiké so zatatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekroti 15 %. Tato odchylka nesmie mat

za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatefov vysiedku Projektu znizila o viac
ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe &. 2;

¢) zmeny po¢tn a/alebo charakteru aktivit Projekiu, pokial takouto zmenou neddjde k podstatnej zmene
Projektu,

f) ak nastanti okolnosti vylucujtce zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podla hore uveden¢ho
vyhoviet. Odchylka v ¥selnych a/alebo vecnych {idajoch uvedena v pismendch a) aZ €) tohto &lanku
VZP sa urtuje od Gdajov platnych v Case podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomnsho a otislovaného dodatku nie je potrebna ato v pripade:
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a) ak sa Prijimatel’ omeskd so zadatim realizécie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b} ak odchylka v rAmei jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 %. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvyenie vydavkov urtenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu znifila o mengj
ako 5% oproti pOvodne dohodnute] hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej
v Prilohe &. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi, Ze nastala niektord zo skutoénosti
uvedenych vods. 4 pism. a) aZ c¢) tohto &lanku VZP. Qdchylka v &iselnych alebo vecnych tGdajoch
uvedend v pismenach a) aZ ¢) tohto &lanku VZP sa uréuje od udajov platnych v Sase podpisu Zmluvy.

Vyika NFP uvedend v €lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku
3. a 4. tohto &lanku VZP dotknuta,

Zmluvné strany sa dohodli asdhlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému finandného riadenia
$rukturdlnych fondov aKohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirugky pre ZiadateFa o NFP a Prirucky pre Prijimatela a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel' uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
stihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najm# konkludentny prejav vble Prijimatela
spoéivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu
s Poskytovatelom, Ide najmd o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.,

Zmluvné strany sa dohodli a stthlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia ¥rukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Priruéky pre Ziadatela o NFP a PriruCky pre Prijfmatel'a a touto zmenou dodjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strénkach. Za vyjadrenie
sihlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmi konkludeniny prejav vble Prijimatela spodivajici
vo vykonani faktickych alebo pravnych dkonov, ktorymi pokratuje vzmluvnom vztahu
s Poskytovatefom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzfah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide ozmenu identifikaénych a kontaktnych udajov
Prijimatel’a, ktord nem4 za nasledok zmenu v subjekte Prijimatefa a touto zmenou nedéjde k porufeniu
podmienok definovanych v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade
postaduje bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene ddajov dorudené druhej zmluvnej strane formou
doporuéeného listu. Poskytovatel oznamuje zmenu svojich identifikaénych akontaktnych tdajov
na svojich internetovych strankach.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonfenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zéviizkov zmluvnych stran
a sifasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva vzatvorend podia &lanku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskymuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1  Mimoriadne ukondenie zmluvného vztfahu zo Zmluvy nastiva dohodou zmluvnych stran alebo
odstipenim od Zmluvy.

22  0Od Zmluvy mb¥e Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatného poruSenia
Zmluvy, nepodstatného poruSenia Zmiuvy a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy
SR a EU.

2.3 Porufenie Zmluvy je podstané, ak strana poruSujica Zmluvu vedela v Sase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto $ase bolo rozumné predvidat’ s pribliadnutim na G¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, 7e druhi zmluvna strana nebude mat’ zdujem
na plneni povinnostf pri takom porueni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.
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2.4

25

2.6

2.7

Na ugely Zmluvy sa za podstatné poruenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a povazuje najmi:

a) vanik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a sii¥asne nejde o okolnosti vylugujiice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR aEU vramei realizdcie akiivit Projektu
stivisiacich s &innost'ou Prijimatela;

d) porusenie zavizkov vyplyvajlcich z vecnej alebo Casovej realizdcie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvajl zo Zmluvy (najmi
nezabezpelenie verejného obstaravania, respekiive obchodnej verejnej sufaze alebo
iné zavazné poruenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatela atoto zastavenie
realizdcie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaZe spachanie trestného €inu v siivisiosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatmend vyhodnotend staZnost
smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porugovanie skonitatuji aj bez sfaZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

g) vopripade porufenia finannej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zdkona & 523/2004 Z. z
o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy v znenf neskordich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informécii, resp. neposkytovanie nformacii
v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim neza¢ne verejné obstaravanie/obchodni verejni sutaZ
na vyber Dod4vatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a i&innosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvara
aZ po zalati, resp. vykonani verejného obstaravania/obchodnej verejnej sifaZe na vyber
Dodévatelov Projektu;

i) porugenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost vzmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel' stanovi, Ze takato nezrovnalost' sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reftrukturalizdcic na majetok Prijimatela, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie alebo zafatie
exekuéného konania vodi Prijimatelovi;

I} porufenie &lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskyinuii NFP;

m) ak dojde ku skutotnosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, poruSenie ¢lanku 1 odsek 4, Elanku
3 odsek 7, &lanku 6 odsek 1, Glanku 10 odsek 1, &ldnku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek
3 a &ldnku 12 odsek 7 tychto VZP,

n) ak Prijimatel’ pri opakovanom verejnom obstardvani porudil pravidla apostupy verejného
obstardvania.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany Prijimatela, na ktory
je poirebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatel'a v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo
ak dotlo k vykonaniu takého ikonu zo strany Prijimatel'a bez #adosti o takyto sithlas.

Poruenie dal§ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravaych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZuju za podstainé porusenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstipit
okamzite, len &o sa otomto porueni dozvedela. V pripade nepodstatného porufenia Zmluvy
je zmluvnéd strana oprédvnend odstipit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplnf svoju povinnost
ani v dodatotnej primeranej lehote, ktoré jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna sirana oprivnend postupoval ako pri nepodstatnom porudeni
Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porndenie Zmluvy bude povaZovat' za nepodstatné poruienie
Zmluvy.
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Clanok 10
1.

28

2.9

Odstipenie od Zmluvy je G&inné ditom dorugenia pisomného oznédmenia o odsttipeni od Zmiuvy
druhej zmluvnej strane.

Ak sploeniu povinnosti zmluvnej strany bréni okolnost vyluSujica zodpovednost, je druhd
zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstlpit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoti
jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy apod.)
sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a zmluvné strany si opravnené od Zmluvy odstipit
okamZite.

2.10 'V pripade odstipenia od Zmluvy zostivajii zachované tie prava a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré

2,11

podl'a svojej povahy maju platit aj po skongeni Zmluvy, a to najmé pravo a povinnost’ poZadovat
vratenie poskytnute]j &iastky NFP, pravo na néhradu $kody, ktoré vznikla porusenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel dostane do omegkania s plnenim tejto Zmluvy v désledku poruSenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany sihlasia, Ze nejde o porufenie
Zmluvy Prijimatelom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijimatel’ je povinny:

a)
b)
c)

d)

g

h)
)

L)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyderpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy;
vratit NFP alebo jeho ast’ v pripade platby poskyinutej omylom,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porugil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti znamena
porudenie finangnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b}, c), d) zdkona &. 523/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlach verejnej sprivy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorich predpisov,

ak to uréi Poskytovatel, vrati’ NFP alebo jeho ¢ast’ ak Prijimatel poru¥il ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto poruenie znamena nezrovnalost’ podra &lanku 2 odseku 7 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 anejde o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto
glanku VZP alebo o zmluvnu pokutu podfa odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutoZnosti,
e spdsobenic nezrovnalosti zo strany prijimatefa sa povaZuje za také porulenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Zasti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho &ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 1l tohto &lanku
VZP, bude sa na toto porufenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej sprévy a o zmene a doplneni
niektorych zikonov v znenf neskor§ich predpisov,

vrétit' NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidl4 a postupy verejného obstaravania,

vrali NFP alebo jeho &ast, ak porudil zdkaz nelegalneho zamestnivania cudzinca podla
§ 24 ods. 3 zdkona & 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho
spologenstva v zneni neskor§ich predpisov.

ak to uréi Poskytovatel, vratit’ NFP alebo jeho Gast' v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych
ukazovatelov vysledku Projektu znffila o viac ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote
meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle Prilohy €. 2,

vratit NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva,

vratit &isty prijem z Projektu v pripade, ak podas realizcie aktivit Projektn alebo v obdobi uvedenom
v &lanku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizicie aktivit Projektu doflo k vytvoreniu ptijmu podla
&lanku 55 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 v platnom zneni,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podfa § 7 ods. 1 pism. m) zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpogtovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorgich predpisov vzniknuty na zéklade iirodenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby
alebo predfinancovania.

Ak ddjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel povinny vratit Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu
odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vritenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto &hanku
VZP je Prijimatel povinny odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. Vpripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za Ggtovné obdobie) podl'a
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10.

11.

12.

13.

ods. 1 pism. i) tohto &lanku VZP je prijimatel povinny vriti &isty prijem do 31. janudra roku
nasledujticeho po roku, v ktorom bola zostavena G&tovna zavierka alebo, ak sa na prijimatel'a vztahuje
povinnost’ overenia Gdtovnej zdvierky auditorom v silade s usianoveniami zékona o ultovnicive
o overovani nittovnej zdvierky auditorom, po roku, v kiorom bola uStovnd zévierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne {od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) oznamit
PoskytovateFovi prislugnt sumu a poZiadat’ Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vréitenia &istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & G&tu, variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tito informaciu
Prijimatel’ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze¢ Prijimatel ¢isty prijem nevréti , resp. vynos
neodvedie riadne a v&as, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vrdtenia
NFP alebo jeho €asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h} tohto &ldanku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu alebo odvodu vynosu podla ods. 1 pism. i) a j) tohto
Slanku VZP je Prijimatel povinny vratit &isty prijem alebo odviest vynos do 31. januira roku
nasledujticeho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo vktorom vznikol vynos. Prijimatel
je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutognosti dozvedel) poZiadat’ Poskytovatel’a o ozndmenie,
akym spdsobom ma tento &isty prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ Cisty
prijem alebo vynos riadne a véas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az h) tohto &lanku
VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Sasti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a} aZ i) a ods. 2 tohto ¢lénku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podfa ods. 1 pism. j) tohto €lanku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel' v wZiadosti o vratenie
finanénych prostriedkov* (d’alej len LZoV*), ktort zagle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vy¥ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktori ma Prijimatel’ vratit, resp. odviest’
a zaroveti uréi &isla iktov, na ktoré je Prijimatel povinny vréatenie, resp. odvedenie vykonat’

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho Zast' alebo &isty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom patdesiatich dnf) odo difa dorudenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel tito povinnost’
nesplni, Poskytovatel ozndmi toto porufenie finandnej discipliny prisluinej sprave finantnej kontroly
(ak ide oporusenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre verené obstardvanie (ak ide o porulenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dnf od uskuto¥nenia vratenia, NFP alebo jeho &asti alebo
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto€nilo formou platby na ucet, resp. formou upravy rozpottu
prostrednictvom rozpoé&tového opatrenia v Rozpo&tovom informa¢nom systéme (dalej aj ,RIS*) ozndmit’
Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenie na tla¥ive ,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych
vztahov*. Prilohou ,Ozndmenia o vysporiadani finan&nych vztahov® je vypis z bankového Ugtu,
resp. vytladeny evidenény list Gprav rozpottu (d’ale] aj ,,ELUR®) potvrdzujici tipravu rozpo&tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ alebo &isty prijem, resp. odviest vynos s vyznacenim
identifikicie platieb v stilade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikicii platieb na gely
jednoznadného urdenia typu finan¢ného vysporiadania nendvratného finanéného prispevku
zo  §trukturdlnych  fondov  aKohézneho fondu pre konednych  prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov®.

Pohladavku Poskytovatela voli Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho &asti alebo prijmu
a pohl'adavku Prijimatel’a voti Poskytovatelovi na poskytmutie NFP podfa Zmluvy je moné vzajomne
zapotitat'; to neplati, ak je prijimatefom $tdtna rozpo&tové organizicia.

Zapoditanie podla ods. 9 tohto &ldnku VZP méZe vykonat Poskytovatel ma zdklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapolitanie zo strany Prijimatela je predloZenie
ZoP spriloZenym ,Ozndmenim o vysporiadani finangnych vzfahov* Poskytovatelovi, a to v lehote
splatnosti vratenia NFP alebo jeho Zasti alebo prijmu podl'a ods. 6. Poskytovatel' vykona zapotitanie
z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tito skutotnost’ oznami bezodkladne
Prijimatel’ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapoditanim (navrhnutym zo strany Prijimatela spdsobom
podla ods. 10) nesthlasi, vzdjomne zapolftanie nevykond aoznimi tito skutonost bezodkladne
Prijimatel’ovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem
urdeny v ZoV uZ dorugenej Prijimatelovi podla ods. 4 aZ 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich)
dni od doruenia tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel zist{ nezrovnalost sivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’ bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi a zéroveli mu predloZit prisiugné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti.
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i4.

Tuto povinnost ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastant skuto&nosti
uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o Zas trvania tychto skutotnosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do ome3kania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovace]j povinnosti,
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytnut’ siginnost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel' je opravneny uplamit’ voci Prijfmatelovi zmiuvni pokutu maximdlne do vysky
0,1 % zo sumy NFP uvedenej v &lanku 3 bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kaZdy aj zaCaty
deft omegkania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE]J DOKUMENTACIE
1.

Prijimatel, ktory je Gftovnou jednotkou podfa zékonma C. 431/2002 Z. z. o udtovnicive
v zneni neskorgich predpisov sa zavdzuje ii¢tovat o skutognostiach tykajlcich sa projektu v
a) analyticke]j evidencii a na analytickych uétoch v gleneni podr'a jednotlivych projektov, ak uctuji
v siistave podvojného nétovnictva,
b) tudtovnych knihdch podfa § 15 zdkona & 4312002 Z. z © tgtovnictve
v zneni neskorich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu v G&tovnych zépisoch,
ak G¢tnje v stistave jednoduchého ugtovnictva,

Prijimatel, ktory nie je d&tovnou jednotkou podfa zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskordich predpisov vedie evidenciu majetku, zéviézkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zakona & 431/2002 Z. z. o 0¢tovnictve v zneni neskor§ich predpisov) tykajacich sa projekiu
v ustovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zékona &. 43 1/2002 Z. z. outtovnictve v platmom zneni
(ide o tttovné knihy pouzivané v sistave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a &iselnym oznagenim
projektu pri zépisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
ocetiovania majetku a zavédzkov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorgich predpisov o G&tovnych zdpisoch, Giétovne; dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

Zéznamy v Gltovnictve musia zabezpeit Udaje na Gitely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizécii aktivit Projektu, vytvorit zdklad pre nérokovanie platieb a ul'ahdif proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych orgénov.

Prijimatel’ uchovéva a ochraiiuje u&tovnu dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a ina
dokumentéciu tykajiicu sa Projekiu v silade so zakonom €. 43 1/2002 Z.z. o udtovnictve v zneni
neskor¥ich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku 17. VZP.

Na tidely certifikaéného overovania je prijimatel’ povinny na poriadanie predloZit’ Certifikadnému organu
nim urdené t&tovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak
prijfmatel’ vedie ugtovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla
§ 31 ods. 2 pism. b) zdkona & 431/2002 Z. z. o li&tovnictve v zneni neskorgich predpisov. Tuto povinnost
mé Prijimatel’ dobu, po ktord je povinny viest a uchovévat udtovni dokumentéciu, evidenciu alebo
ind dokumentaciu podla odseku 4.

Clinok 12 KONTROLA, AUDIT
1.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmai:
- Poskytovatel a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finangnej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvy$si kontrolny urad SR, prislusna Sprava finantnej kontroly, Certifikany orgin animi
poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujice orgdny a nimi poveren¢ osoby,
- Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané orgnmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v stlade s prisludnymi prévnymi predpismi
SR a EU.
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Prijfmatel sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych 0s6b na vykon

kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona o pomoci a podpore
a zékona o finanénej kontrole a vniitornom audite a tejto zmiuvy.

Prijimatel’ je pogas vykomu kontroly/auditu povinny najmé preukdzat oprdvnenost vynaloZenych
vydavkov a dodr#anie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmiuvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pritomnost’ os6b zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanic kontroly/auditu a zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/anditu mdZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykoFvek
od podpisu tejto Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediii v pripade ak nastanii skuto&nosti
uvedené v &anku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto skutoCnosti. Zaiatie
kontroly opravnenou osobou spdsobi prerufenie plynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto
Zmluvou Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zalatim kontroly maji zmluvné strany na mysli,
moment doruenia ozndmenia o zatat{ kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchédzajiicej
vete sa nevzfahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati
ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zdkonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatel'om.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu si opravnenc najma:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravncho prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmetom Kkontroly/auditu, ak je to nevyhnumé na vykon
kontroly/auditu.,

b) pozadovat od Prijimatel’a, aby predloZil origindlne doklady, zdznamy dat na pamitovych médiach
prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informaci
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/anditu a d'alie
doklady sivisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych 0s6b na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberaf aj mimo priestorov prijimatel’a originaly dokladov, zaznamy dat na pam#fovych médidch
prostriedkov vypodtovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie nie je vieobecne
zaviznym pravnym predpisom zakdzané aktoré st potrebné na zabezpedenie dokazov, vratane
inych materidlov nevyhnutnych na d'alsie tkony sivisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na naprava nedostatkov zistenych
kontrolou/anditom a na odstranenie pri¢in ich vzaiku, ak oprédvnena osoba odévodnene predpoklada
vzhFadom na zdvaznost nedostatkov zistenych kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budd nendinng,
a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote urdenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s adajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat képie idajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel je povinny bezodkladne prijaf’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijfmatel je zéroveil povinny zaslat osobam opravnenym na vykon koniroly/auditu pisomnu spravu
o splneni opatreni prijatych na nipravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ
o odstraneni pri&in ich vzniku.

Cldnok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomni komunikécia sivisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zéviznost vyZaduje pisomnti formu. Zmluvné strany sa dale] dohodli pouzivat' ako podporny spdsob
k pisomnej komunikdcii sifasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikécie zmluvaych stran
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatef. Poskytovatel je opravneny urdit’ prechodné obdobie potas
ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ pisomna forma komunikicie sa bude uskutodfiovat prostrednictvom
doporudenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zéasielku, zasielanii dopotufenou
podtou a uloZenti na poste, piaty deti od uloZenia na poste sa bude povazovat za defi dorugenia zasielky,
aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial’ nemozno zasielku dorudit’ adresatovi
a zasielka nebola uloZend na pote, zasielka sa povainje za dorudenii momentom jej vratenia
odosielatel'ovi.
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10.

Zmluvné strany si zaroveti dohodli ako mimoriadny spdsob doru€ovania pisomnych zsielok dorutovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie PoskytovateFovi je moZné vylu¢ne v tradnych
hodinéch podatel'ne Poskytovatela zverejnengch verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na uely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran.

Poskytovatef mdZe urdit, %e vz4jomni komunikécia suvisiaca stouto Zmluvou méZe prebichat’
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' urdi elektronickti formu komunikdcie prostrednictvom emailu alebo faxovii formu
komunikacie, zmluvné strany sa zaviizuji vzjomne pisomne oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové
tisla, ktoré budd v rdmei tejto formy komunikécie zdvizne pouZivat’

Zmluvné strany sa zavizuju, Z¢ vzjomné komunikdcia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

Pre potitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapogitava defi, ked” dodlo k skutocnosti uréujice]
zatiatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dila, ktory sa svojim
oznalenim zhoduje s diiom, ked’ do¥lo k skuto¢nosti urtujicej zadiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym
diiom lehoty najbliZil nasledujtici pracovny deh.

Lehota je zachovand, ak sa posledny deft lehoty podanie odovzd4 organu, ktory ma povinnost' ho dorucit
alebo sa odogle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami sa vietky vydavky, ktoré si nevyhnuiné na realizaciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v &lanku 2 zmiuvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiaji nasledujuce podmienky:

a) vznikli v Sase realizacie Projektu a v stvislosti s realizciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpodtu Projektu;

¢) splitaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedajii cendm bednym na trhu v Sase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) si podlozené tittovnymi dokladmi v zmysle zékona & 431/2002 Z.z. o Uttovnictve v zneni
neskorgich predpisov a boli riadne zaGétované. Za udtovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory slazi
na interné preidtovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov aodpisov vzniknutych
Prijimatelovi v svislosti s realiziciou aktivit Projekiu;

f) navzajom sa tasovo a vecne neprekryvaji a neprekryvajii sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla &lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP; .

h) vpripade préc, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v silade s ustanoveniami
Zmluvy a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynaloZené v stilade so Zmluvou, prévnymi predpismi SR a EU.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti oplatbu si zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré maju vplyv na posidenie oprdvnenosti vydavkov Projektu,
je Poskytovatel opravneny usmernif Prijimatela ohfadom dal$ieho postupu. Poskytovatel uverejni
usmernenie na svojej internetovej stranke.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Uty Stitnej rozpoltovej organizicie

1.1 Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie NFP (Qalej aj .platba®) Prijfmatelovi bezhotovostne formou

12

1.3

14

1.5

1.6

rozpodtového opatrenia v silade so zakonom &. 523/2004 Z. z. 0 rozpodiovych pravidlach verejne
spravy a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

V suvislosti s realiziciou aktivit Projektu je Prijimate! povinny prijimat’ platby na vydavkovy acet
Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,acet Prijimatela), a ktory je vedeny
v BUR. Uget Prijimatefa sliZi na poskytnutie NKP formou rozpo&tového opatrenia. Cislo w&tu
Prijimatela (vratane pred¢islia) a kéd banky su uvedené v &lénku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti
NFPF.

Prijimatel’ je povinny udrsiavat tdet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrugit a2 do prijatia poslednej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost’ sa vztahuje &j na ostatné Gty otvorené Prijimatelom
podra tohto &lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel povinny otvorit si ako adet Prijimatela
samostatny vydavkovy et pre prostriedky NFP, pri¢om tento Get moZe slazit' aj na prijem platicb
v ramci systému zdlohovych platieb. Cislo tohto Gétu (vratane prediislia) a kéd banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundacic moZe Prijimatel’ realizovat’ Ghrady opravnenych vydavkov
aj zinych ugtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie 0Ctu Prijimatel'a
uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychto ugtov

pisomne oznétnit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu takychto Gctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku
VZP vyuZivany aj na Ghradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu z poskytnutej zalohovej
platby, mdzu byt 3pecificke vydavky realizované aj z iného vydavkového udtu otvoreného
PrijimatePom. Tieto vydavky nesmu byt hraden¢ z iictu zriadeného na realizaciu inych programov
zahranitnej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru,
Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo ¥trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zilohovej platby prevadza prostriedky
NFP na tthradu pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zo samostatného vydavkového udtu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku
VZP prevedie alikvomny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy uget otvoreny
Prijimatelom a néasledne, najneskor do siedmych dni realizuje z tohto uctu platbu Dod4vatelovi
Projektu. Prijimatel’ predioZi Poskytovatel'ovi vypis z tohto dctu potvrdzujici dhradu vydavku
Dodavatelovi Projektu a vypis z samostatného vydavkového ucta pre prostriedky NFP podla
odseku 1.4 tohto &lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute] zalohovej platby;

. vramci kalendarneho mesiaca (v decembri pajneskér do- 30.12. dan€ho rozpottového roka)
prevedie prostricdky NFP zo samostatného vydavkového uttu pre prostriedky NFP podl'a odseku
1.4 tohto «lanku VZP na iny vydavkovy Gget otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne
v danom kalendarnom mesiaci realizuje dhrady pecifickych vydavkov.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu iného
vydavkového ictu otvoreného Prijimatefom, z ktorého realizuje gpecifické typy vydavkov. Zoznam
$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre yiadatela o NEP, resp. Prirutke
pre Prijimatela.

2. Uty $tatnej prispevkovej organizacie

2.1

22

2.3

qukﬁovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ulet, ktory ma otvoreny
v Statnej pokladnici (dalej len ,adet Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo idtu Prijimatela
(vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat Gdet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruit aZ do prijatia zaverecnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Uty otvorend Prijimatelom
podla tohto &lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdze Prijimatel realizovat’ Ghrady opravnenych vydavkov
aj zinych Gltov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie altu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpogtu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto Gétov.
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24
2.5

2.6

2.7

2.8

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie s vynosy na i¢te Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskymuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky si urotené, Prijfmatel je povinny otvorif si ako tet Prijimatel’a osobitny
rozpodtovy et na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto tu vysporiadat’ podla &lanku
10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového ictu podfa predchddzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, viastné zdroje Prijimatela na realiziciu
aktivit Projektu méZu prechadzat cez tento osobitny rozpoftovy ulet. V takomto pripade
je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatefa na osobitny rozpottovy uget a bezodkladne
predlozif Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpodtového udtu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpoltovy ulet,
Prijfmatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méze Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného uftu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmd
byt hradené zosobitného Udtu zriadeného na realizéciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projekiov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na tihradn $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného u&tu prevedie alikvomny podiel 3pecifického vydavku na iny adet otvoreny
Prijimatelom anésledne realizuje platbu Doddvatefovi Projektu. Prijfmatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis ziného Gdtu otvoreného Prijimatefom
potvrdzujuci Ghradu vydavku Dod4vatelovi Projektu a vypis z osobitn¢ho uétu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesadne prevedie prostriedky zosobitného Gftu na iny ulet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje Ghrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vydke opravnenych vydavkov vznikoutych potas predchadzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukongenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu in¢ho 0ltu
otvorensho Prijfmatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam ¥pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Priruike pre ¥iadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislu¥nej &asti NFP z a&tu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Ukty inych subjektov sektora verejnej spravy

31

32

3.3

34

3.5
3.6

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urfeny udet,
(dalej len ,,icet Prijimatefa®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo i¢tu Prijimatela (vrétane predcisiia)
a ko6d banky je uvedené v &lanku . bod 1.2, zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat' Gget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudif aZ do prijatia zaverednej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vzt'ahuje aj na ostatné Gty otverené Prijimatefom
podla tohto ¢lanku VZP,

Ak ma Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projekiu, zmena Wtu Prijimatela je moZna
a¥ po pisomnom sihlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny siihlas banky podl'a predchadzajucej
vety musi Prijimatel’ doru&it’ Poskytovatefovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdZe Prijimatel’ realizovat’ Ubrady opravnenych vydavkov
aj zinych GStov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie ¢tu Prijimatel'a
uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpottu Projektu. Prijimatel
je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikdciu tychto ugtov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na aéte Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si trotené, Prijimate} je povinny otvorif si ako uet Prijimatela osobitny
rozpodtovy uet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto udtu vysporiadat' podla
&lanku 10 tychto VZP.
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37  V pripade otvorenia osobitného rozpottového ittu podla predchédzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu
aktivit Projektu méZu prechddzat cez tento osobitny rozpotiovy udet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpottovy utet a bezodkladne
predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitn¢ho rozpottového Gty ako potvrdenie o prevode viastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaji cez osobitny rozpottovy tdet,
Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného ctu
otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijitatela.

3.8V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného ultu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmu
byt hradené zosobitného Gétu zriadeného na realizaciu inych programov zahranitnej pomoci
(napr. projektov Finantného mechanizmu Eurépskeho hospodéarskeho  priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza  prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny dcet otvoreny
Prijimatelom a nédsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis ziného U&tu otvoreného Prijimatefom
potvrdzujici ihradu vydavku Dodéavatelovi Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujuci
pouZitie prostriedkov z poskytnutei zélohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesatne prevedie prosiriedky z osobitného uctu na iny uéet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady ¥pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vy¥ke oprévnenych vydavkov vzniknutych potas predchédzajiceho kalendérneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukongenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikdciu in¢ho dltu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje pecificke typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedic Poskytovatel v Prirutke pre iadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

3.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom
prisludnej &Sasti NFP z ctu Prijimatela na iny uget otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychito prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

3.10
Uity VOC
4.1 Poskytovatel zaberpetf poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny udet vedeny

v Statnej pokladnici (dalej len ,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Cislo G&tu Prijimatela
(vratane prediislia) a k6d banky je uvedene v glanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

4.2  Prijimatel je povinny udrZiavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia zévere&nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost’ sa vzfahuje aj na ostainé ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP.

43 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZnd
aZ po pisomnom sihlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas banky podrl'a predchadzajicej
vety musi Prijimatef dorugit Poskytovatelovi.

44 Vpripade vyuZitia systému refunddcie mbze Prijimatel’ realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov
aj zinych Ggtov ofvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie u&tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikdciu takychto uctov.

4.5 V pripade, ak sa Projekt realizuje prosirednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
tihrada opravnenych vydavkov Projektn moZe byt realizovana aj z (i€tov tohto subj ektu pri dodrZani
podmienky existencie u&tu Prijimatela uréené¢ho na prijem NFP arealizacie aktivit Projekfu
prostrednfctvom rozpottu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikiciu Gétu subjektu podl'a predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odsekn sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povafuje za rovnocenny,
ako keby ju realizoval sam Prijimatel’. -

4.6 V pripade vyuZitia sysiému refundécie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.
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4.7

4.8

4.9

4.10

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st trodené, Prijimatel je povinny otvorif si ako et Prijimatel'a osobitny
rozpottovy Gdet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto Gétu vysporiadat podla
&lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné zdroje Prijimatela na realizaciu
aktivit Projektu mo¥u prechadzal cez tento osobitny rozpoltovy ulet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZif vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpottovy et a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpottového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzajii cez osobitny rozpoctovy ulet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi vypis z in¢ho G¢tu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatefa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijfmatel realizovaf
$pecifické typy vydavkov aj ziného Gétu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného &ty zriadeného na realizdciu inych programov zahraninej pomoci
(napr. projektov Finan&ného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Narskeho
finan&ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo itrukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijfmatef po pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvoiny podiel ¥pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodavatefovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného ugtu otvorencho Prijimatelom
potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného wtu potvrdzujici
pouZitic prostriedkov z poskytnute]j zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesalne prevedie prostricdky zosobitného G&tu na iny Wulet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebe¥ne realizuje uhrady ¥pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych podas predchddzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskér do siedmych dnf od ukondenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimate! je povinny bezodkladne pisomne oznamitf Poskytovatelovi identifikéciu in¢ho uttu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prisluSnej Zasti NFP z @&tu Prijimatcla na iny Get otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchadzajacom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatefovi Projektu.

Uéty obce

5.1

52

53

54

5.5

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urfeny Gcet
(dalej len %t Prijfmatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu oprévnenych
vydavkov z udtu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojbo rozpoétu. Cislo t&¢tu Prijimatela (vratane
predéislia) a kod banky je uvedené v Eldnku 1. bod 1.2, zmluvy o poskytnuii NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat ii¥et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit’ aZ do prijatia zaveretnej
platby NFP od Poskytovatela. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Gty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla, Pisomny sthlas banky podla predchddzajice;
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijimatel’ realizovat ihradu oprévnenych vydavkov
aj zinych GStov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie G&tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznédmit' Poskytovatelovi
finanéni identifikaciu takychto G&tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
tihrada opravnenych vydavkov Projektu méZe byt realizovand aj z Gtov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela urdeného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpo&tu. Prijimate! je povinny bezodkladne pisemne ozndmit Poskytovatel'ovi
identifikaciu G&tu subjektu podFa predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
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5.6
5.7

5.8

5.9

5.10

podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenni, ako keby ju realizoval
sam Prijimate?’.

V pripade vyuzitia systému refunddcie sit vynosy vzniknuté na fi¢te Prijimatela prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si tro¢ené, Prijimatel je povinny otvorif’ si ako uget Prijimatel’a osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto Gi¢tu vysporiadat’ podl'a &lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového tiétu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlasiné zdroje Prijimatela na realizéciu
aktivit Projektu mozu prechadzaf cez tento osobitny rozpodtovy ulet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vloZit' vlasiné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoltovy uget abezodkladne predloZit’
PoskytovatePovi vypis z osobitného rozpottového udtu ako potvrdenie o prevode vlasinych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzajii cez osobitny rozpottovy uget, Prijimatel
je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatefovi vypis z iného Witu otvoreného
Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby moéZe Prijimatel realizovat’
$pecifické typy vydavkov aj z iného i€ty otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené
z osobitného ¢ty zriadeného na realizéciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov
Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo ¥trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prosiriedky NFP na ihradu gpecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobimého udtu prevedie alikvétny podiel ¥pecifického vydavku na iny ulet otvoreny
Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného w€tn otvoreného Prijimatelom
potvrdzujiici ahradu vydavku Dodavatefovi Projektu a vypis z osobitného uétu potvrdzujici
poutitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimilne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného uftu na iny et otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vytke opravnenych vydavkov vzniknutych pofas predchadzajuceho kalendarneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukongenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznédmif Poskytovatelovi identifikaciu iné¢ho uftu
otvorencho Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirudke pre Yiadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z u&tu Prijimatefla na iny uet otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uty rozpoétovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urleny
mimorozpottovy utet (d'alej len ,;mimorozpodtovy et), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoltu svojho zriad’'ovatela,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy Gcet. Zriad'ovate!l' nésledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urdeny et (dalej len ,udet Prijimatela®), zktorého
Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
mimorozpottového Gdtu (vrdtane predéisiia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnut{ NFP. Cislo Gétu Prijimatefa (vratane prediislia) akod banky je uvedené v ¢ldnku
1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat u&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia zaveredne]
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vzfzhuje aj na ostatné Sty otvoren¢ Prijimatelom
podla tohto élanku VZP.

Ak m4 Prijimatel poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena Gtu Prijimatela je mozna
a% po pisomnom sihlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchadzajiicej
vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatel'ovi.
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7.

6.4 V pripade vyuZitia systému refundacie mézZe Prijimatel’ realizovat’ dhradu opravnenych vydavkov
aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uCtu Prijimatel’a.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu takychto GCtov.

6.5 V pripade vyuZitia systému refundacie sil vynosy vzniknuté na (¢te Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

6.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st irodeng, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny ndet
na Projekt. Prijimatel je povinny vymosy z tohto uttu vysporiadat’ podl'a &lénku 10 tychto VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpottového &tu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné zdroje Prijimatela na realiziciu
aktivit Projektu mo#u prechadzat cez tento osobitny rozpoftovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoltovy tidet a predloZif
Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpo&tového Wittu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez osobitny rozpoltovy ucet, Prijimatel’
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' vypis z iného Gctu otvoreného Prijimatel'om
o tthrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

6.8 'V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby mdie Prijimatel’ realizovat
specifické typy vydavkov aj ziného Wictu otvorencho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného Gdtu zriadeného na realizéciu inych programov zahraniCnej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu BEurépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu
§pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného u&tu prevedie alikvotny podiel ¥pecifického vydavku na iny nlet otvoreny
Prijimatefom anésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis ziného & otvoreného Prijimatelom
potvrdzujiici Ghradu vydavku Doddvatelovi Projektu a vypis z osobitného 1iltu potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného ¢tu na iny ufet otvoreny
Prijfmatelom, z ktorého priebeZne realizuje Ghrady Specifickych vydavkov. Prijimate! prevedie
sumu vo vyike oprivnenych vydavkov vzniknutych potas predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukondenia predmetného kalendarmeho mesiaca.

Prijimatef je povinny bezodkladne pisomne oznédmif Poskytovatefovi identifikaciu incho actu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

6.9 Oprivneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajocom odseku vznikd prevodom
prislusnej &asti NFP z &t Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dedavatel'ovi Projektu.

Ukty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) YV pripade, ak prispevkovi organizicia nepoZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektn
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel zabezped{ poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny icet (dalej len
et Prijimatela“} vedeny v EUR. Prijimatel realizuje ihradu opravnenych vydavkov zaitu
Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo ugtu Prijimatela (vratane pred¢islia) a kéd
banky je uvedené v &lanku 1. bed 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizdcia poZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovate! zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim  urdeny
mimorozpottovy udet (dalej len ,mimorozpottovy udet), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpottu svojho zriad'ovatel’a,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpottovy Udet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom ureny ufet (d'alej len , et Prijimatel'a®), z ktorého
Prijimatel realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoltu. Cislo
mimorozpodtového Gty (vratane preddislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
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7.2

7.3

74

7.5
7.6

7.7

7.8

79

o poskytnuti NFP. Cislo a&tu Prijimatela (vrdtane pred@islia) akod banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2, zmhuvy o poskytnut{ NFP.,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ u&et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$if aZ do prijatia zaveretnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vzt'ahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto Eldnku VZP.

Ak mé4 Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel'a je moZnd
a¥ po pisomnom sihlase banky, kiord Giver poskytla. Pisomny suhlas banky podl'a predchadzajiicej
vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacic mée Prijimatel’ realizovat tthradu opravnenych vydavkov
aj zinych 0&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie u&tu Prijimatefa.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznimit’ Poskytovatelovi identifikdciu takychto Gctov.

V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatel’a Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby atakto
poskytnuté prostriedky st trogené, Prijimatel je povinny otvorit si ako Gcet Prijimatela osobimy idet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G&tu vysporiadat podra élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu podra predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizéciu aktivit Projekiu
mézu prechadzat cez tento osobitny uget. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny et apredloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného gt
ako potvrdenie o prevode viastnych zdrojov. V pripade, ak vlastne zdroje Prijimatela neprechadzaja
cez osobitny Gdet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit vypis z iného étu
otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby mde Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného Witu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byl
hradené z osobitného udtu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani®nej pomoci
(napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo trukturalnych fondov a Kohémeho
fondu). Prijfmatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania prevddza prostriedky
NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobiného Gttu prevedie alikvomy podiel 3pecifického vydavku na iy GZet otvoreny
Prijimatefom a ndsledne realizuje platbu Dodavatefovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis zin¢ho ultu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujtci thradu vydavkn Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného G¢tn potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesadne prevedie prostriedky zosobitného GCtu na iny udcet otvoreny

. Prijimatelom, z ktorého priebeine realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych polas predchadzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukenéenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznémit Poskytovatelovi identifikdciv iného uctu
otvoreného PrijimatelTom, z kiorého realizuje $pecificke typy vydavkov Zoznam ¥pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznikd prevodom
prisluinej &asti NFP z 0w Prijimatela na iny Glet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uity subjektov zo sakromného sektora vratane mimovladnych organizdcii

3.1

8.2

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om stanoveny
et (Palej len ,Jadet Prijimatela) vedeny v EUR. Cislo udtu (vritane predéislia) a kod banky
je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ udet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrugif' az do prijatia zdveretnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostamé ucty otvorené Prijimatelom
podrla tohto &lanku VZP.
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8.3

8.4

85
8.6

8.7

8.8

3.9

Clinok 16

Ak mé Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena 0t Prijimatefa je moZna
aZ po pisomnom sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchédzajtice]
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZze Prijimatel’ realizovat Uhradu opravnenych vydavkov
aj z inych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrani podmienky existencie actu Prijimatel’a uréeny
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
takychto G&tov.

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela Prijmom PrijimateTa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systemom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st urogeng, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet Prijimatel’a osobitny ucet

na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto Gctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gctu podla predchadzajuceho odsekua a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu
mézu prechddzat’ cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny Gcet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného udtu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju

cez osobitny Giéet, Prijimatel je povinny ku kazdému ubradenému vydavku doloZif vypis z iného Gctu
otvoreného Prijimatel'om o hrade vlastaych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe Prijimatel realizovat’
Specifické typy vydavkov aj zincho ultu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu
byt hradené zosobitnébo uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci
(napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho  priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky

NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného G¢tn prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny ufet otvoreny
Prijimatelom a nésledne realizuje platbu - Dodévatefovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlo¥it Poskytovatefovi vypis ziného w&tu otvoreného Prijimatel'om
potvrdzujici dhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis z osobitného uétu potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnute] zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného nétn na iny ulet otvoreny
Prijimatefom, z ktorého priebeZne realizuje Ghrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vaniknutych podas predchddzajiceho kalendéarneho

mesiaca najneskér do siedmych dnf od ukondenia predmetného kalendérneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu iného dltu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam ¥pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre siadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej Casti NFP z ultu Prijimatela na iny uget otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchidzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatelovi Projektu.

PLATBY

Platby pri vietkych prijimatel’och okrem $tatnych rozpo&tovych organizacif - ERDF a KF

1. Ak ide v¥luéne o systém predfinancovania

L.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast (d'alej aj ,platba™) poskytuje na opravnené
vydavky Projektn na zéklade PrijimateFom predloZenych neuhradenych attovnych dokladov
Dodévatelov Projektu.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu, predloZenej
Prijimatefom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi
byt v stlade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju yyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden
original zostdva u Prijimatela a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel
v rémei formulara Ziadosti o platbu uvedie Zerpanie rozpottu projektu podl'a skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.
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10.

Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel aj neuhradené tétovné doklady Dodévatelov
Projektu. Uttovné doklady DodavatePov Projektu predklada Prijimatel Poskytovatelovi v lehote
splatnosti zavizku vo&i Doddvatelovi Projektu minimélne v jednom origindly, aviak Poskytovatef
si mdZe vyziadaf vys¥i polet rovnopisov origindlov. Jeden original nétovnych dokladov
od Dodéavatela Projekiu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak sigastou vydavkov Prijimatela
s0 aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy origindlov
alebo képie pristuinych utovnych dokladov overené petiatkou a podpisom $tatutdrmeho organu
Prijimatela, ktoré potvrdzuju hotovostni uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimate! je povinny uhradif Dodé4vatelom Projektu i&tovné doklady stivisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prisluinej platby na ucet Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad rdmec finantnej medzery, je ticto
prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodévatelom Projektu pomerne z kazdého uétovného dokladu podla
pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnut! kadej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vygku
zZidtovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostricdkov na et Prijimatela. Prijimatel
je nasledne povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (zdétovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zutu (origindl alebo képiu overeni pefiatkou a podpisom §tatutdrneho organu
prijimatela) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z Gétu (origindl alebo kopiu overena petiatkou
a podpisom tatutdrneho organu prijimatela) potvrdzujtci skutodné uhradenie uctovnych dokladov
Dodévatelovi Projektu. V rdmei Ziadosti o platbu (zigtovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie
aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovosiné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu,
prifom nie je povinny opéitovne predkladat tie isté origindly rovnopisov, resp. overené képie
prislu¥nych G&tovnych dokladov petvrdzujice hotovostni Ghradu.

Poskytovatel' po uhradeni maximélne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostdvajucich minimdlne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov systémom refunddcie na zaklade zdvereCnej Ziadosti o platbu a predloZeni udtovnych
dokladov, preukazujicich Prijimatefom skutotne vynaloZené oprévnené vydavky. Prijimatel’
je povinny zostavajicich minimalne 5% z celkovych oprévnenych vydavkov na projekt unhradit
najskér z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a§tatneho rozpoétu SR urdenych
na spolufinancovanie. A% po preukdzani tejto uhrady aukonleni realizécie aktivit Projektu je
prijimatel’ opravneny poziadat Poskytovatefa o zivereni platbu zostatku z NFP. Prijimatel’
predklada Poskytovatel'ovi zaverednl Ziadost’ o platbu spolu s u&tovnymi dokladmi vritane vypisu
z bankového U%tu (original alebo képiu overeni pediatkou apodpisom Statutirneho orgnu
prijimatela).

Prijimatel'ovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda Gpint a spravinu
Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
Pri z&veretnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade
podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgdnom. Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, vakom
Poskytovatel rozhodne o oprdvnenosti vydavkov Projektu.

Prijfmatel’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.  Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porugenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zikona o pomoci a podpore ,
&lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativiu kontrolu a' v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalne] a vecnej spravnosti.
V ramei kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivest, kompletnost
aspravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. Vpripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 pracovnych dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavarnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych uidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovaf redlnost, oprévnenost,
spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
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11.

12.

13.
14,

overit, & poZadovani suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd Udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroveli zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost adajov o dodanych tovaroch, sluZbdch a pracach vo vzfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, siet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktdre alebo inom
relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstarévanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita atd). V pripade poireby
vykond Poskytovatel kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na udet Prijimatefa v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia
pre SF a KF, ktor4 sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorugend Gplnd a spravna Ziadost
o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorucené
dopliiujice podkiady do Ziadosti o platbu podla ods. 9 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na uget Prijimatel'a sa povaZuje za defi gerpania NFP, resp. jeho &asti. Za deft
zidtovania predfinancovania sa povafuje defi zaslania Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) PoskytovateTovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vyluéne v EUR.

Poskytovatel' je opravneny zvygit' alebo zniZit' vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rémei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refunddcie

21

22

Poskytovatel zabezpet{ poskytnutic NFP, resp. jeho Casti (dalej aj wplatba®) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci systému predfinancovania sa poskytuji
platby na opravnené vydavky Projektn na zdklade Prijimatelom predloZenycha neuhradenych
nétovnych dokladov Dodévatelov Projektu. Vrémci systému refundicie sa poskytjii platby
na zdklade skutotne vynalofenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundécie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskdr z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vylugne na ziklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijimatefom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi
byt v stlade s rozpottom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden
origindl zostiva u Prijimatela a druhy origindl Prijfmatel predklada Poskytovatelovi. Prijimatel
v ramei formuldra Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpoctu projektu podfa skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmiuvy.

Predfinancovanie

23

24

2.5

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbn predklada Prijimatel’ aj neuhradené Getovné
doklady Dodavatel'ov Projektu. Uttovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel’ v iehote
splatnosti zavizkn voti Dodavatelovi Projektu minimélne v jednom originaly, aviak Poskytovatel
si mbZe vyziadal vy¥${ polet rovnopisov originilov. Jeden original u¥tovnych dokladov
od Dod4vatela Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatel’a
st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v ramci systému refundacie.
V takom pripade predloZi Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou o platbu rovnopisy origindlov, alebo képie
prisiugnych ugtovnych dokladov overené pediatkou a podpisom 3tatutarncho orgénu Prijimatela,
ktoré potvrdzuji hotovostni Ghradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodévatelom Projektu Gtovné doklady stivisiace s realizaciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripfsania prislusnej platby na tcet Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery,
je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Doddvatelom Projektu pomerne z kazdého aétovného dokladu
podFa pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskymuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cehi jej vySku
zGdtovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na udet Prijimatel'a. Prijimatel
je nasledne povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (z(iGtovanie predfinancovania) spolu
s vypisom z¢tu (origindl alebo kopiu overend petiatkou a podpisom §tatutdrneho organu
prijimatel'a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z tétu (original alebo képiu overenu peciatkou
a podpisom §tatutdrneho organu prijimatela) potvrdzujuci skutotne uhradenie 0&tovnych dokladov
Dodavatel'ovi Projektu.
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2.6

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi poskytnuta do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvy$nych miniméilne 5 % bude
Prijimatel'ovi poskytnutych systémom refundécie.

Refunddcia

2.7

2.8

V ramci systému refundéacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis otiginalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového 1u&tu (origindl alebo kopiu overenu peliatkou a podpisom Statutdrmeho organu
Prijimatefa) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat od Prijimatel’a aj vy&i poget prisluinych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechéva Prijimatel. V pripade
predlozenia képie Gi¢tovnych dokladov, musi byt képia overend peiatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad rdmec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny ubrddzat’ Dodévatefom Projektn pomerne z kazdého nétovného
dokladu podla pomeru stanovengho v £lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9

2.10

211

2.12

2.13

2.14

Prijimatclovi vznikne nirok na vyplatenie prisluinej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak podd uplni a sprévnu Ziadost' o platbu, ato aZ v momente schvilenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatefa. Pri Ziadosti o platbu systémom refundécie vznikne Prijimatefovi
narok na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu
a vmomente schvalenia sihrmnej Ziadosti o platbu Certifikadnym orgdnom. Nérok Prijimatela
na vyplatenie pristudnej platby vznik4 len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &linku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych
alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pbjde o porusenie
finandnej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
spréavy a o zmenec a doplneni niektorych zékonov v znenf neskor3ich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projekiu podla §24b a nasl. zakona o pomoci a podpore,
&lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti.
V ramei kontroly formélnej sprévnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost
a spravnost  vyplnenia Ziadosti o platbu. Vpripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 pracovnych dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych fidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

V ramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' redlnost, opravnenost’,
spréavnost, akiuélnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overif, & poradovand suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & této suma zéroveii zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost Gdajov o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vzfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, si&et jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstarévanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykon4 Poskytovatel kontrolu na mieste podla &lénku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na fdet Prijimatela vlehote urfenej v Systéme finanéného riadenia
pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorugend Uplna a spravna Ziadost’
o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorudené
dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podFa ods. 2.11 tohto Elénku.

Deii pripisania platby na Get Prijimatela sa povaZuje za defi cerpania NFP, resp. jeho dasti. Za defi
mmdtovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti o platbu (ziCtovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.
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2.15 V pripade, ¥e Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
agtovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepolitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadencho
Prijimatelom v EUR na et Dodavaiela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centralnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z 0étu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na fi¢et Dodévatela Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) platnym v deft
odpisania prostriedkov z u&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimate?’,
pritom uctovny rozdiel v G€tovnictve Prijimatela medzi sumou v deil zalStovania zévizku

_ vo&i Dodavatelovi Projektu a sumou v deti Gthrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany

! za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovatel je opravneny zvyiif alebo zniZit' vyZku Ziadosti © platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximélne do vy8ky 1 EUR v ramei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
glanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri vietkych prijimatel’och okrem §titnych rozpoétovych organizacii — ESF

3. Al ide vylugne o systém zdlohovych platieb

3.1 Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho Zasti (d'alej aj ,.platba“} systémom zdlohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi¢tovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade srozpoftom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pritom jeden rovnopis zostdva u Prijimatela a druhy Prijimatel
predklada Poskytovatelovi.

3.2 Prijimatel predkladad spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zalati realizécie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zadatia realizdcie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel po zalati realizdcic aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximine do vy¥ky 40 % oprivnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a $tatneho
rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vytka maximélne]j zalohovej platby sa odvija od nasledovného: '
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

- vypripade, ak planovani dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vy3ka
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprévnenych vydavkov zrozpodtu Projekiu
zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpociu SR na spolufinancovanie;

- vy pripade, ak planovana di#ka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zacina
vmesiaci januar kalenddmeho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpotu prvého roka Projektu zodpovedajacich podielu
EU a §tdtneho rozpottu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovani dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov arealizécia
aktivit Projektu za&ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca januar, maximélna vyska
zélohovej platby sa vypo&ita na zéklade nasledujiceho vzorca:

. . pocet
maximalna roz %EV}: r{;g%/(m 2 mesiacov nasledujici rotny
o 0,4% pocet proj realizicie rozpodet Projektu z
vyska = % [ prostriedkov  + (12- o Xlm x : ]
. X o aktivit prostriedkov
poskytnute':_] zodPoveda:Juc1ch Projekin zodpovedajlcich
zélohovej podielu FU a SR v prvom podielu EU a $R na
platby na . kalendérnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n - podet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* _ 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
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34

3.5

3.6

37

3.8

39

3.10

3.11
3.12

3.13

- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizicie projektu pripadajica na poZet mesiacov realizdcie
projektu v prvom roku jeho realizécie.

0.4 celkova suma
X NFP ! celkovy podet mesiacov realizicie

Prijimatel’ je povinny poskytnutG zilohovi platbu priebesne zf¢tovavat na formuldri Ziadosti
o platbu (ziétovanie zalohove] platby), ktory dodd Poskytovatel’, pri¢om najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zalohovej platby na et Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zictovat
minimilne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade nezitovania tejto sumy alebo jej Casti,
je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu neziiétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zérovefi zniZuje
vyika NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit' Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rémci zi&tovania zédlohovej platby podla predchadzajiceho odseku tohto
flanku VZP uviest vy¥ku Serpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziitovanie zalohovej platby) je Prijimate! povinny predloZit’ aj i¢tovné
doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
d6kaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu adtovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade
predloZenia kopie udtovného dokladu Prijimatelom, tdto je overend pediatkou a podpisom
tatutdrneho orgénu Prijfmatel’a. Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového ¢t {original alebo
képiu overenti peciatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatefa) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z 01§t potvrdzujtici skutoéné uhradenie Gtovnych dokladov Dodavatel'ovi
Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi nespravne zdétovanie zdlohovej platby alebo
jej asti, je Prijimatel’ povinny vratit poskytnuit zalohovi platbu alebo jej cast’ vo vyike urdene]
Poskytovatel'om na udet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dfia dorudenia tohto
oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutotnosti Prijimatel bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel’ zalohov( platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatela
riadne a vas nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podla ¢Elanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zdrovefi o poruenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a) zikona
8. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych
zakonov v platnom znent,

Prijfmatel’ je oprivneny poZiadat' o d'alfiu zilohovi platbu najskér suasne spodanim Ziadosti
o platbu (zidtovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zittovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajiica zilohovd platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyike,
Prijimatel mdZe poZiadaf o d’alfiu zdlohovii platbu vo vyske si&tu Certifikabnym orgdnom
schvélenej vy¥ky NFP asumy rovnajicej sa rozdiclu maximdlnej vyiky zdlohove] platby
a predchadzajiicej poskytnutej zilohovej platby. Sidet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej &asti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’alia zdlohovd platba, Prijimatel’ je povinny
nezi&tovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vrétitt Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Oznamenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov*, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel.

Na kaZdu d'al¥iu zalohovi platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto &lanku VZP pouZijii primerane.

Zilohové platby sa tymto spdsobom poskytuji a% do momentu dosiahnutia maximélne
95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou pripadov, ked bola suma
opravnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostdvajicich minimélne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt systémom refund4cie na zaklade zdverednej Ziadosti o platbu a predloZeni
uttovnych dokladov, preukazujicich Prijimatel'om skutoéne vynaloZené opravnené vydavky.
Prijimatel je povinny zostdvajlicich minimélne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt,
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3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20
3.21
3.22

ato aj za podiel prostriedkov EU a §tétneho rozpo&tu SR urfenych na spolufinancovanie, uhradit
najskér z vlastnych zdrojov. A% po preukédzani tejto hrady a ukoneni Projektu je Prijimatel
oprévneny poriadat o zéveredn platbu zostatku NFP. Vtakom pripade Prijimatel predklada
Poskytovatel'ovi zdvereénii Ziadost' o platbu spolu s G&tovnymi dokladmi vrétane vypisu z bankového
%u (originl alebo képiu overent pediatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu prijimatela) riadiacemu
organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizdcil aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov, Projekt mdZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (zi&tovanie zalohove] platby). O tejto
skuto&nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Prijimatelovi vznikne nirok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda Uplini
aspravnu Ziadost oplatbu (poskytnutie zalohovej platby aj zidtovanie zalohovej platby),
a to a¥ v momente schvalenia Ziadosti o platbu PoskytovateFom. Pri ziverenej Ziadosti o platbu
vznikne PrijimateFovi nérok na vyplatenie prisludnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej
Ziadosti o platbu a v momente schvdlenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikadnym organom. Niérok
prijimatela na vyplatenie prisiunej platby vznika len v rozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu. .

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylune vydavky,
kioré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, sprivnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zdklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pojde
o poruienic finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov.

Poskytovate! je povinny vykonat kontrolu projektu podfa § 24b anasl. zakona
&. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor¥ich predpisov, ¢lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativiu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formainych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovens;j lehote, Poskytovatef Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overoval realnost, opravnenost,
spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny
overit, & poradovani suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd fdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & tato suma zéroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbéch a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sadet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj sulad s prdvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatefovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpedf poskytnutie NFP, resp.
jeho Gasti ma udet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme finanéného riadenia pre SF aKF,
ktora sa potita dnf odo dita, kedy bola Poskytovatefovi doru¢ena Uplna a spravna Ziadost o platbu
spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. odo dita, kedy boli Poskytovatelovi dorucene dopliiujuce
podklady do Ziadosti o platbu podla ads. 3.16 tohto Elanku.

Deii pripisania platby na et Prijimatel'a sa povazuje za deii Serpania NFP, resp. jeho tasti.
Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vylu¢ne v EUR.

Poskytovatel je opravneny zvydit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vyiky | EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¥anku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Ak ide o systém kembinacie zdlohovych platieb a refundécie

4.1

Poskytovatel zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho asti (dalej aj ,platba®) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundécie. V ramci systému zlohovych platieb sa poskytuji platby
na opravnené vydavky Projektu na ziklade Ziadosti o platbu (poskytmutie zalohovej platby)
a Ziadosti o platbn (ziStovania zalohove] platby). Vrimei systému refundacie poskytuje
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Poskytovate! NFP na zéklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatefa. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatefovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

42 Ziadosti oplatbu predkladd Prijimatel vEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v silade s rozpoétom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, priom jeden rovnopis zostava u Prijfmatela a druhy Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi.

4.3 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadosfou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zatatia realizdcie aktivit Projekiu.

Zdlohovd platba

4.4 Prijimatel po zadatl realizécie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu
(poskytnutic zalohove] platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizacie Projekiu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpodtu SR na spolufinancovanie.
Vytka maximéalne] zélobovej platby sa odvija od nasledovnéha:
a) Prvy rotny rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyika
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpodtu Projekiu
zodpovedajicich podielu EU a statneho rozpottu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak plénovana di¥ka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina
vmesiaci janudr kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne
40 % z opréavnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §tatneho rozpoltu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia
aktivit Projektu za&ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujiceho vzorca:

v rokny potet
. Prvy Tocny mesiacov nasledujiici rolny
maximalna rozpodet projektu z . N .

o 0,4% . realizdcie rozpodet Projektu z
vyika = ¥ [ prostriedkov + (12- - xim x . 1
. X o aktivit prostriedkov

poskytnute] zodpovedajucich . e
) . - ? Projekin zodpovedajicich
zalohovej podielu EU a SR dieln BU a &R
latby na v prvom podieln EU a SR na
P . kalenddrnom spolufinancovanic
spolufinancovanie
roku
n — polet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujocom roku
* _ 0,5 v pripade Opera¢n¢ho programu Vzdelavanie
b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky
- celkova suma NFP/podet mesiacov realizécie projektu pripadajtca na polet mesiacov realizicie
projektu v prvom roku jeho realizacie.
0,4 celkova suma
X NFP / celkovy podet mesiacov realizacie
4.5  Prijimate? je povinny poskytnuth zalohovi platbu pricbezne ridtovavat na formuldri Ziadosti

o platbu (zhétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ulet Prijimatefa, je Prijimatel povinny zattovat
minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade neziittovania tejto sumy alebo jej tasti,
je Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
PoskytovateFovi sumu nezhiftovaného rozdictu. V takom pripade sa o tiito Siastku zéroveh znizuje
vygka NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytmut Prijimatelovi.
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4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

4.12
4.13

Prijimatel’ je povinny v rémci zo¢tovania zilohovej platby podla predchddzajiceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest’ vysku Serpania poskytnutého NFP, a to podfa skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy.,

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatefovi nespravne zutovanie zalohovej platby alebo
jej tasti, je Prijimatel povinny vratit poskytnutt zalohovd platbu alebo jej ¢ast’ vo vyike urlene
Poskytovatelom na Gfet podia bodu 1.2 Zmluvy najneskdr do 14 dni odo diia dorudenia
tohto ozndmenia Prijimatel'ovi. O tejto skutoénosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovu platbu alebo jej Cast' na zdklade tohto ozndmenia PoskytovatelFa
riadne a vias nevriti, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podfa &lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zdrovefl o porufenie finandnej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a) zikona
€. 523/2004 Z. z. o rozpolfovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v platnom zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (zadtovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit aj uittovné
doklady — minimalne jeden rovnopls origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dal3i rovnopis origindl u&tovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie tuctovného dokladu Prijimatefom, tito je overend pefiatkou a podpisom
Statutdrneho orgdnu Prijimatel’a. Prijfmatel’ rovnako predklada vypis z bankového uétu (original alebo
képiu overenl pefiatkou a podpisom Statutdrncho orgénu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z iftu potvrdzujuici skutodné uhradenie aStovnych dokladov Dodavatel'ovi
Projektu,

Prijimatel’ je opravmeny poZiadat o d'al§iu zalohovi platbu najskér sitasne s podanim Ziadosti
oplatbu (zi&tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¥i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(ziftovanie zdlohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchddzajica zalohovd platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyike,
Prijimatel méZe poZiadaf o d’aldiu zilohovi plathu vo vy¥ke sugiu Certifikaénym organom
schvilenej vyiky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximilnej vysky zilohovej platby
a predchadzajuce] poskytnutej zilohovej platby. Sadet tychto prostriedkov, a teda vydka poskytnutej
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Sasti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'aliia zélohova platba, Prijimatel je povinny
neziftovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, kiory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazd d'alsiu zalohovil platbu sa odseky 4.4 — 4,10 tohto &lanku VZP pouZijii primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia maximalne
95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou pripadov, ked’ bola suma
opravnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany Poskytovatel'a,

V pripade, ak posledna platba systémom zdlohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnuta do vyiky
maximéalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvyinych minimalne 5 % poskytne
Poskytovatel Prijimatelovi systémom refundacie.

Refunddcia

4.15

V ramei systému refundécie predkladd Prijimatel spolu so Ziadosfou o platbu aj minimaine jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
z bankového &ty (origindl alebo képiu overeni pediatkou a podpisom Itatutdrneho orginu
Prijimatel’a) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatef
je oprévneny vyZiadat' od Prijimatel’a aj vy3¥{ podet prislu¥nych dokladov, Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie G&tovnych dokladov, musi byt kopia overend pediatkou a podpisom 3tatutdrneho
organu Prijimatel'a.

Spolodné ustanovenia pre oba sysiémy poskytovania platieb

4.16

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak podd uplnd
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj zigtovanie zalohovej platby),
a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podFPa
predchadzajiceho odseku vznikne Prijimatelovi ndrck na vyplatenie prislusnej platby v pripade
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4.17

4.18

4.19

420

421
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423

4.24

predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti o platbn a v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych
alebo nespréavnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a § 24b anasl. zékona €. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, clanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢ 1083/2006 a¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢ 1828/2006. Kontrola projekiu
zahfiia administrativiu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formédlnej a vecnej spréavnosti. V ramei kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni
Ziadost oplatbu doplnil. V pripade zistenia zévainych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovengj lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

V rémei kontroly vecnej spréavnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost,
spréavnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpovedd fidajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & tato suma zdrovei zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkove] cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj sidlad s prédvnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivoiného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podia lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatefovi vanikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie
NFP, resp. jeho Casti na udet Prijimatela v lehote urdenej v Systéme finantného riadenia
pre SF a KF, ktor4 sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatefovi dorucend tplnd a spravna Ziadost
o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené
dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 4.17 tohto &lénku.

Deti pripisania platby na fiéet Prijimatel’a sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

Vrémci systému zilohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnenc vydavky
Dodéavatelom vylusne v EUR. Vramei systému refunddcie mdze Prijimatel uhradzat' vydavky
aj v inej mene.

V pripade, ¥e Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
Gétovné doklady vystavené DodavatePom Projekiu v cudzej mene si Poskytovatelom preplacané
formou refunddcie v EUR. Prijimatel zahrie do Ziadosti o platbu vydavok prepotitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petfaznych prostriedkov v cudzej mene z dCtu zriadeného
Prijimatefom v EUR na Uget Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centrlnej banky (pri prevode peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z 1i¢tu zriadeného
Prijimatefom v cudzej mene na uget Doddvatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi
odpisania prostriedkov z (¢t zriadencho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pridom uétovny rozdiel v udtovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaudtovania zdvizku vodi
Dod4vatelovi Projektu a sumou v defi Ghrady zévizku Dodévatefovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvydit alebo zniZzit vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
dlanku 3 eds. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatel’och - §tdtne rozpottové organizicie - ERDF, ESF, KF

5, Ak ide vyluéne o svstém zdlohovyeh platieb

5.1

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,platba”) systémom zalohovych
platieb na z&klade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadosti o platbu (zitovania
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52

5.3

maximalna rozpodet projektu z

vyska

poskytnutej I
zélohovej podielu EU a SR

platby

54

35

5.6

zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi, Ziadost o platbu musi byf v silade srozpottom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pritom jedno vyhotovenie zostiva u Prijimatela a druhe
Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenic o zalati realizécie aktivit
Projekiu s uvedenim datumu zalatia realizdcie aktivit Projektu.

Prijimatel po zalati realizdcie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vyiky 40 % oprévnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a tatneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.

Vygka maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak plénovani dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vySka
zilohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpodtu Projektu
zodpovedajticich podielu EU a $tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovan4 dizka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zatina
vmesiaci janudr kalenddrneho roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpoltu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov arealizicia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypoéita na zéklade nasledujiceho vzorca:

podet
mesiacov nasledujici roény
realizacie rozpodet Projekiu z
aktivit Xl x prostriedkov !
Projektu zodpovedajicich
v prvom podielu EU a SR na
kalendarnom spolufinancovanie
roku

prvy roény

0,4%
X

[ prostriedkov + (12-
zodpovedajiicich

na
spolufinancovanie

n — podet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujicom roku

% . 0,5 v pripade Operatného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel'mi nizky

- celkova suma NFP/potet mesiacov realizdcie projektu pripadajiica na poget mesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

04 x celkova suma NFP {  celkovy podet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zdlohovi platbu priebeine zidtovivat na formuléri Ziadosti
o platbu (zuttovanie zdlohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om najneskér do 6 mesiacov
odo diia aktivacie rozpottového opatrenia je Prijimatel povirny zidtovat minimalne
50 % z poskytnutej zélohovej platby. V pripade nezudtovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatefovi sumu
nezitovaného rozdieln. V takom pripade sa o tito Giastku zdrovefi znizuje vy$ka NFP, ktory
m4 Poskytovate!l’ poskytmit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramei zitovania zélohove]j platby podfa predchddzajiceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest vysku derpania poskytnutého NFP, a to podfa rozpottovej klasifikdcie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziidtovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predloZit’ aj dctovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dalif rovnopis originalu u¢tovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade
predlozenia kopie udtovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pediatkou a podpisom

35/42



5.7

5.8

59

5.10
511

5.12

5:13

5.14

5.5

5.16

statutirneho orgénu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového i&tu (original alebo
képiu overend peciatkou a podpisom ¥tatutdrneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujaci skutofné
uhradenie tétovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

Prijfmatel’ je opravneny poziadat o d'alfiu zélohovi platbu najskdr sudasne s podanim Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezped! poskytnutie platby na zéklade
Fiadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zlittovanie zdlohovej platby) Certifikagnym organom.

V pripade, ak predchadzajica zélohové platba nebola poskyinutd v maximalne] moznej vyske,
Prijimatel mdZe poZiadat o daldiu zalohovii platbu vo vyske suftu Certifikanym organom
schvalenej vyiky NFP asumy rovnajiicej sa rozdielu maximalnej vysky zdlohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zilohovej platby. Sutet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpottu Projektu.

V pripade, ak nebude PrijimateFovi poskytnutd dalfia zalohové platba, Prijimatel’ je povinny
nezittovany rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formulari
,Ozndmenie o vysporiadani finan&nych vztahov¥, ktory Prijimatel'ovi dodé na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazda d'alsiu zalohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

Zélohové platby sa tymto spdsobom poskytujd a¥ do ukoncenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti posledne; zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny ziittovat cely zostatok
NFP, a to najneskor do 3 mesiacov od ukontenia realizécie aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak podé uplnt
a spravou Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby g zudtovanie zdlohovej platby),
a to a¥ v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie
pristunej platby vznika len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych 7iadostiach o platbu uvédzat’ vyluine vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pbjde
o porugenie finantnej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidldch

verejnej spravy a o zmene a doplnent nicktorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podPa § 24b anasl. zhkona & 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor¥ich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu
zahfiia administrativou kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spréavnosti. V rdmei kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovaiel povinny overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni
Ziadost oplatbu doplil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne polas vykonu administrativne; kontroly vykonaf kontrolu na mieste,
lehoty na administrativiu konirolu iadosti o platbu s pozastavens.

V ramci kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost,
spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, & poZ¥adovand suma V Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & tato suma ziroveft zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole maiematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, siuzbach a pracach vo vzfahu k mnoZstv alebo
objemu a jednotkovej cene, sacet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktiire alebo inom
relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prilezitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby

vykond Poskytovatel kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatefovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie
NFP, resp. jeho Zasti na tucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme finan&ného riadenia
pre SF a KF, ktord sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorucend Giplnd a spréavna Ziadost
o platbu spolu 8 poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dita, kedy boli Poskytovatefovi dorutené
doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 5.14 tohto &lanku.
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5.17

5.18

5.19
5.20

5.21

‘Presun prostriedkov podFa predchédzajiceho odseku zabezpei Poskytovatel’ prostrednictvom lpravy

limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatela rozpo€tovym opatrenim.

Deil aktivicie eviden¢ného listu Gprav rozpottu potvrdzujici tpravu rozpottu Prijimatela
sa povaZuje za defl Eerpania NFP, resp. jeho asti.

Prijimatel je povinny realizovat opravnené vydavky Dodévatefom Projektu vylutne v EUR.

Ak je Prijimatel zarovet aj riadiacim orgénom, sprostredkovatelskym orgénom pod riadiacim
orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikatnym orgénom, Orginom auditu resp. inym Organonm,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho orgénu potrebné podfa tohto &lanku VZP méZzu byt nahradené podpismi
ureného zamestnanca tohto subjekiu.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit' alebo zniZit' vyiku Ziadosti o platbu z technickych dbvodov
na strane PoskytovatePa maximéalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknutc.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financujii mzdy zamestnancov
zapojenych do implementicie pomoci zo §trukturilnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijfmatel povinny predloZit' aj uétovné doklady — minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalii
rovnopis origindlu ugtovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
&tovného dokladu PrijimatePom, tato je overend peiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového ugtu (original alebo kopiu overeni
petiatkou a podpisom ¥tatutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici skutotné uhradenie adtovnych
dokladov. Za predpokladu, e Poskytovatel urd{ za dostatoné overenie skutotného uhradenia
vydavkov nirokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude
ukontena najneskor do skoncenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis zbankového ¢tu potvrdzujici skutolne uhradenie uétovnych
dokladov spofu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povimmost uchovavat’ vypis
z bankového Gidtu u Prijimatela v zmysle Slanku 17 VZP.

6. Ak ide o svstém kombindcie zilohevyeh platieb a refunddci¢

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel zabezpedi poskytovanic NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba®) kombinovanym
systémom zilohovych platieb a refundécie. V rimci systému zalohovych platieb sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektu na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby)
aZiadosti o platbu (zG¥tovania zélohovej platby). Vrimci systému refunddcie poskytuje
Poskytovatel? NFP na zéklade skutone vynaloZenych vydavkov zo sirany Prijimatel'a. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Doddvatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ vEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskyine
Prijimatelovi. . Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatela a druhé Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou oplatbu aj vyhlasenie o zadati realizicie aktivit
Projektu s uvedenim détumu zacatia realizicie aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

6.4

Prijimatel po zalati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
{(poskytnutie zédlohovej platby) maximélne do vy¥ky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a $tatneho
rozpodtu SR na spolufinancovanie.

Vy¥ka maximélnej zdlohove] platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

- vypripade, ak planovani dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vy¥ka
zalohovej platby predstavuje maximdlne 40 % oprivnenych vydavkov zrozpoétu Projektu
zodpovedajtcich podielu EU a $tatneho rozpottu SR na spolufinancovanie;

37/42



- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zatina
vmesiaci janudr kalendameho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximélne
40 % zopravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu
EU a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov arealizacia
aktivit Projektu zagina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vy3ka
zélohovej platby sa vypo&ita na zéklade nasledujiceho vzorca:

prvy ro¢ny podet
maximélna rozpotet projekiu mesiacov nasledujiici roény
iy 0,4% Zpocel proj z realizacie rozpoéet Projektu z
viska . ’x [ pI‘OStl‘led.l(O\:' + (12- aktivit i x prostriedkov ]
poskytnutg zod}?0veda;]u01vch Projektu zodpovedajtcich
zélohovej podielu EU a SR vprvom podielu EU a §R na
platby na . kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

1 — podet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* _0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/potet mesiacov realizacie projektu pripadajtica na pocet mesiacov realizicie
projektu v prvom roku jeho realizécie.

0.4 x celkova suma NFP ! celkovy podet mesiacov realizicie x 12

6.5 Prijimatel je povinny poskyinuti zalohovii platbu priebezne zidtovavat na formuldri Ziadosti
-0 platbu (ziétovanie zélohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pridom najneskdr do 6 mesiacov
odo dita aklivcie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny zottovat minimalne
50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezi¢tovania tejto sumy alebo jej Sasti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu
nezidtovaného rozdielu. V takom pripade sa otito &iastku zdrovedl zniZuje vyska NFP, ktory
mé Poskytovatel poskytnut’ Prijimatelovi. ‘

6.6 Prijimatel’ je povinny v rimci zhitovania zalohovej platby podfa predchadzajiceho odseku tohto
glanku VZP uviest vy$ku &erpania poskytnutého NFP, a to podla rozpottovej klasifikicie.

6.7  Spolu so Ziadostou o platbu (zigtovanie zdlohovej platby) je Prijimatel povinny predloZit’ aj uétovne
doklady — minimélne jeden rovnopis originlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu Gétovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie udtovného dokladu Prijimatefom, tato je overend pediatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového uétu (original alebo
kopiu overenti pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujuci skutofné
uhradenie uétovnych dokladov Dodévatelovi Projektu.

6.8 Prijimatel je opravneny poZiadat o d'al$iu zalohova platbu najskér stgasne s podanim Ziadosti
o platbu (zi¥tovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezpeti poskytnuiie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zattovanie zalohovej platby) Certifikadnym organom.

6.9 'V pripade, ak predchadzajica zalohové platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyike,
Prijimatel méze poZiadat o daldiu zilohovi platbu vo vydke siftu Certifikalnym organom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vy¥ky zalohovej platby
a predchadzajiicej poskytnutej zalohove] platby. Stcet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnuiej
zélohovej platby, je maximéine 40 % relevantnej Casti rozpom Projektu,

6.10 'V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'aldia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezidtovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formulari
,Oznamenie o vysporiadani finanénych vzfahov, ktory Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.
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6.11
6.12

Na kazda d'al§iu zalohovii platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymio spdsobom poskytuji aZ do ukondenia realizacie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zadtovat cely zostatok
NFP, a to najneskor do 3 mesiacov od ukontenia realizacie aktivit Projektu.

Refunddcia

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

V rémei systému refundécie predklada Prijimatel spolu so Fiadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
7z bankového uttu (origindl alebo kopiu overenii peciatkou a podpisom Statutarneho orgdnu
Prijimatel’a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vySsi pocet prislugnych dokladov. I eden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechiva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie attovnych dokladov, musi byt képia overend petiatkou a podpisom 3tatutdrneho
organu Prijimatela. Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatefovi vznikne nérok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak podé Uplna
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby & zi¢tovanie zalohovej platby),
a to ay v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatefom. Nérok Prijimatela na vyplatenie
pristugne;j platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespraviych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o poruenie finan&nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a o Zinene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu projektu podia § 24b anasl. zakona & 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorgich predpisov, &anku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projekin
zahffia administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povininy overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni
Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zédvainych nedostatkov, alebo nedopinenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativou kontrolu Fiadosti o platbu s pozastavené.

V ramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovaf’ redlnost, opravnenost,
spravnost’, aktudlnost a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, &¢i poZadovand suma Vv Fiadosti o platbu zodpovedéd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & této suma zarovefl zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stitet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakttire alebo inom
relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’). V pripade potreby
vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenic platby, Poskytovatel' zabezpeti vyplatenie NFP,
resp. jeho Easti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finantného riadenia pre SF a KF, ktord
sa potita odo dba, kedy bola Poskytovatelovi dorufend fiplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo difa, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliujice

podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 6.16 tohto glanku.

Presun prostricdkov podl'a predchédzajiiceho odseku zabezpedi Poskytovatel prostrednictvom dpravy
limitov vydavkov rozpottu Prijimatel’a rozpottovym opairenim.

Defi aktivicie evidenéného listu Gprav rozpodtu (ELUR) potvrdzujici tprava rozpodtu Prijimatela
sa povaZuje za defi gerpania NP, resp. jeho Lasti.

Vramei systému zalohovych platieb je Prijfmatel povinny realizovat opravnené vydavky
Dodavatelom Projektu vylutne v EUR. Vramei systému refunddcie moZe Prijimatel’ uhradzaf
vydavky aj v ingj mene.
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6.22

6.23

6.24

V pripade, Ze Prijimatel’ ubradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisludné
uctovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene sa Poskytovatelom preplacané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G zriadeného
Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na Géet Dod4vatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defl
odpisania prostriedkov z G¥tu zriadencho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znd$a Prijimatel,
pri¢om Gétovny rozdiel v d¢tovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaidtovania zavizku voli
Dodéavatelovi Projektu a sumou v defi Ghrady zévizku Dodévatelovi Projekiu je povaZovany
za oprévneny vydavok.

Ak je Prijimatel zdroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatelskym organom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikalnym organom, Orgénom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementdciu §trukturdinych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho orgénu potrebné podla tohto ¥lanku VZP mdZu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo nizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dbvodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financujo mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit aj u¢tovné doklady — minimélne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Daldi
rovnopis origindlu Gtovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
utovného dokladu Prijimatelom, tato je overend petiatkon a podpisom §tatutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis zbankového Ultu (original alebo kopiu overenil
petiatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutotné uhradenie 0&tovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za dostatoéné overenie skutoin¢ho uhradenia
ka¥dého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude
ukondena najneskdr do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis zbankového tu potvrdzujici skutotné uhradenie (tovnych
dokladov spolu s0 Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat’ vypis
7 bankového G&tu u Prijimatela v zmysle &lanku 17 VZP.

V ramei systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej d6kaznej hodnoty a vypis
7 bankového Gdtu (origindl alebo kopiu overeni petiatkou a podpisom Statutérneho organu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je oprivneny vyZiadat' od Prijimatela aj vy$¥i poget prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originélu
fakuiry, pripadne dokladu rovnocennej doékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie GStovnych dokladov, musi byt kopia overend petiatkou a podpisom statutdrneho
organu Prijimatela. Za predpokladu, Ze Poskytovatel' uréi za dostatoiné overenie skutoéného
whradenia kazdého vydavku ndrokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude ukondena najneskor do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predlozif vypis zbankového Gétu potvrdzujici skutotné whradenie uttovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
2 bankového G&tu u Prijimatel’a v zmysle &lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vylu¢ne systémom refundécie pre vietkych Prijimatelov zo v¥eikych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel' zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho Yasti (dalej aj ,,platba”) systémomn refunddcie,
pritom Prijimatel je povinny uhradif vydavky Dodévatelom Projektu z vlastnych zdrojov atie mu
budn pri jednotlivych platbach refundovane v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkon.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost
o platbu musi byt v stlade s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch,
pridom jeden origindl zostava u PrijimatePa a druhy origin! Prijimatela predkiada Poskytovatelovi.
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7.

7.8

7.9

7.10
7.11

Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie Zerpanie rozpodtu projektu podla skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit' aj minimdlne jeden rovnopis origindlu
alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis zbankového nétu
(original alebo képiu overen peéiatkou a podpisom 3tatutarneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
attovnych dokladov, musi byt képia overend pediatkou a podpisom dtatutdrmeho orgénu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neoprévnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrédzat’ Dodavatelom Projektu pomerne z kaZdého uétovneho
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda uplnu a spravnu
Ziadost' o platbu, a to a2 v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom.
Nérok Prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby vzniké len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne
o oprévnenosti vydavkov Projekiu,

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyludne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o poruseme
finandnej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlich verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov,

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podia § 24b anasl. zdkona &. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor3ich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projekiu zahriia
administrativiu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostiva z kontroly jej formdlne] a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formélneJ spravnosti
je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zédvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia po¥adovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne
poas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Vramei kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovaf redlnost, opravnenost,
spravnost’ aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overit, & poadovand suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd uUdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & tato suma zéroveii zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost tidajov o dodanych tovaroch, sluZbéch a préacach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stidet jednotlivych poloZiek uvedenych na prediozenej faktire alebo inom
relevantnom tu&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana ¥ivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci vyplatenie NFP,
resp. jeho Casti na G&et Prijimatela v lehote urenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF, ktord
sa pogita odo dfia, kedy bola Poskytovatelovi dorucend Uplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy boli Poskytovatelovi dorufené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 7.7 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na et Prijimatel'a sa povaZuje za deti &erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, ¥e Prijimatel uhrdadza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
tictovné doklady vystavené Doddvatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany
na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaZnych prostriedkov v cudzej mene z (i&tu zriadeného
Prijimatelom v EUR na uget Dod4vatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centrilnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z 1iftu zriadeného Prijimatel'om
v cudzej mene na udet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania
prostriedkov z (¥tu zriadeného Prijfmatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pri¢om
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7.12

ctovny rozdiel v Gétovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zandtovania zévizku voti Dodavatelovi
Projektu a sumou v defi uhrady zdvézku Dodéavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit vy$ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane PoskytovatePa maximalne do vySky 1 EUR v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknute.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamesthancov
zapojenych do implementicie pomoci zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit' aj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového uctu
(original alebo képiu overenti pediatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici
vhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie
ttovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a podpisom ¥tatutérneho organu Prijimatela.
Za predpokladu, Ze Poskytovatel' ur¢i za dostatodné overenie skutotného uhradenia kazdého vydavku
nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktors bude ukontena
najneskor do skonfenia administrativne] kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel ni¢ je povinny

redlozit vypis zbankového uctu potvrdzujici skutoCne uhradenie G&tovnych dokladov spolu so
Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis zbankového uctu
u Prijimatel'a v zmysle ¢lénku 17 VZP.

V pripade §tdtnych rozpoétovych organizicii odsek 7.9 znie:

79

Defi aktivicie evidentného listu tprav rozpodtu potvrdzujici upravu rozpoliu Prijimatela
sa povaZuje za defi Gerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade $tatnych rozpottovych organizicii sa doplni odsek 7.13:

7.11 Presun prostriedkov vzmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpefenim dpravy limitov

vydavkov rozpotiu Prijimatel’a rozpottovym opatrenim.

Clinok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena doba sa prediZ v pripade
ak nastand skutotnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto
skuto&nosti.
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Priloha ¢&. 2 k Dodatku - Priloha &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nézov Projektu o

Regeneréacia centra obcs Divina

' Opatreme

KedITMS 22140120291
Operéén';i‘pr'dgrafﬁ. L | Regionginy operagny program
Spoluf nancovany z s Eurdpsky fond regionéineho rozvoja a $tainy rozpoZet SR
. Pnoritna 08 4 Regenerécia sidiel
4.1 Regeneracia sidis!

Prmntné téma

“~ Indikativny podiel pricritnej témy = - -
*z celkoviych vydavkov Projekiu {%)

‘Formafinancovania. . - .-

61 Integrovane prolekty na obnovu miest
a \ndleka

100

01- nenavratna dotacia

Indikativiy podiel hospodarskej Gndosti -

Hospodarska cmnost . ~ celkovyoh vidavkov Projekiu (%) - Uzemn oblast S
17- Verejna Sprava 100 05 - vidiecka oblasf
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS I SKO3 Stredné Slovensko
NUTS e SK031 Zllinskj kraj
Okres - L | Ziina
Obeg’ | Divina
-U1i¢a. .
~Cislo; -

3. Ciele Projektu

' Clel prOJektu

| Zvysenie konkurencieschopnosti a kultimo-turistického potencialu obce a s tym

slvisiace zvyienie kvality a bezpetnosti vergjnych priestranstiev a infradtruktar

Specnﬂcky c:|el' prOJektu 1 ,"-:::3 B o

Dosiahnutie trvalo udrZatefného rozvoja obce.

Specificky clel projekiu2.

| Externy manazment projektov

Specificky cief projektud.

.| Odstranenie bariér a spristupnenie zény zdravotne postihnutym.

Speiocol pfektud

e Projektové a inZinierske prace

Specificky cef projekiu. .~

Rozvoj informadnej spolotnosti zabezpetenim vergjného pristupu na internet,

Specifcky cel projoktu 6

Spristupnenis centralnej zony vatSiemu podtu fudi,

Speciiky clef projektu 7

Verejné obstaravanie

Speciiokj cielprojektu8 .

Vytvorenie kuliamo-oddychovej zony v cenirinej zéne obce, kiora bude shiZit

‘| Sirokej verejnosti.

Specificky ciel projektu 9 - L

ZniZenie enviranmentainych zataZi a skvalitnenie Zivotného prostredia,

* Specificky cief projekiu10 -

‘| ZvySenie atraktivity obce a regiénu z hiadiska turizmu.

: _Spépiﬁpkf.diel_'_ pr_éjéktﬁj 1 e LY

ZvySenie bezpetnosti verejnych priestranstiev vystavbou verejného osvellenia.

“Speciicky ciel projsktu 12

Zvysenie esteticke] (rovne verejného priestranstva,

Specificky ciel projektu 13

Zvysenie kvality a odstranenie nedostatkov infradtruktry.
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4. Meratefné ukazovatele Projektu

AR Ry T T Wem& | Vichodiskova® | oo 1 Planovana g
Tl o Nehadm | jeanotka | hodnota | | hodnota Rm
Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu Eur 0 2009 | 78646195 2012
4
E Podel aklivit regeneracie sidiel realizovanych v ramci projektu podet 0 2009 5 2012
= | Poget regenerovangch sidiel podet 0 2009 | 1 2012
Potet regenerovanych sidiel so zameranim na debarierizaciu potet o 2009 1 2012
8 | Potet obyvatelov, ktor Zijd v konkurencigschopnejdom .,
5 | prostredi prostrednictvom intervencil regeneracle sidiel potet 0 2009 2750 07
Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
o Merna. Vychodiskova  |. Planovana .
Typ Nazov indkétora jednotka - _hodnota ROk. hodnota Rok
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
&
8 | Poet regenerovanich sidiel potet o 2009 1 2012
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
. Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu Eur 0 2009 786 461,95 2012
- O
"B | Podet regenerovanych sidiel so zameranim na
£ | debarierizaciu pocet 0 2009 1 2012 J
L
5. Zavizny &asovy ramec realizacie Projektu
e " Zabiatok realizacle . |. Ukonenie reglizécie
Nazovakivity . . . * aktivity (MMIRRRR) - |~ akivily (MMWRRRR)
A Revitalizacia verejnych priestranstiev sidla 06/2011 021212
‘Podporné akivity C ' B T
B Projektové a inZinierske prace 05/2008 0472012
¢ Proces verejného obstaravania 1112010 12/2010
LE:’xtemy manaZment projektov 03/2009 05/2012
~Ukondene realizacie akivit Projektu. 05/2012
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6. Rozpocet projektu

e il _ _?Obrévnénéj ,’Néébra\mené | ceikové vy"da\:tkyr R
Aktivita - né - | -Neopravneng - | 6 vidavk
:_.._.:.ktlwra“ o | _".__vyﬁavk_y‘-._.',""_f'.‘.""’s‘da"ky:"_ 1o projektu - _Sk_up]n_aﬁvy.davlfqv
Hawéakivty - [EUR | 70749819 - S 2880466 | 074639285 .
ol vorangch |Stavebné prdce EUR 601 118,24 38 804,66 640 012,90 717001
evitalizacia verejnyc
A | rostransiev sida EUR 106 379,95 0,00 106 379,95 717002
SPOLU EUR | 70749819 38 894,66 746 392,85 S Stavba
Podpomeakivy _ |[FUR | 32000 | - saf0 - | 400890 |
B1Projeklova  lzyr | 21 000,00 0,00 21 000,00 716
g |Projekiove anzinlerske dokumentacia
prace B2 Stavebny dozor |EUR 2720,00 0,00 2'720,00 717002
SPOLU EUR 23 720,00 0,00 23720,00 B
¢ |Verejné obstaravanie EUR 1400,00 849,10 2 249,10 637002
D |Externy manaZment projektu EUR 14 100,00 0,00 14 100,00 637005
. . Cekowo  .... . |EUR | 7467189 1 3974376 | 78646195 | "

Zaviizna poznamka pre prijimateta:
Vyssie uvedené poloZky buda v attovnej evidencii prijimatefa/subjekiu v péasobnosti prijimatefa zau&tované v zmysle vysiie
uvedenej kategorizacie kodov skupin vydavkov (vykonanie spravnych (&tovnych zépisov je predmetom overovania na mieste).
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